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ജ‌ുസ്അ്: 10
41. 41. നിങ്ങൾ  അറിയുകയും ചെയ്യുവിൻ: 
നിങ്ങൾ വല്ല വസ്തുവും ‘ഗനീമത്തായി’ 
[യുദ്ധ മുതലായി] എടുക്കുന്നത്‌, അതിനെ 
അഞ്ചില�ൊന്ന്‌ അല്ലാഹുവിനും, റസൂലിനും, 
(റസൂലിന്റെ) അടുത്ത കുടുംബക്കാർക്കും, 
അനാഥകൾക്കും, സാധുക്കൾ(അഥവാ 
പാവങ്ങൾ)ക്കും, വഴിപ�ോക്കർക്കുമുള്ള
താണെന്ന്‌; നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിലും, വി
വേചനത്തിന്റെ ദിവസം-(ആ) രണ്ടു കൂ
ട്ടങ്ങൾ പരസ്പരം കണ്ടു (ഏറ്റു) മുട്ടിയ 
ദിവസം- നമ്മുടെ അടിമയുടെ മേൽ നാം 
അവതരിപ്പിച്ചതിലും വിശ്വസിച്ചിരിക്കുന്നു
വെങ്കിൽ. അല്ലാഹു എല്ലാ കാര്യത്തിനും 
കഴിവുള്ളവനാകുന്നു.
42. 42. അതായത്‌, നിങ്ങൾ താഴ്‌വരയുടെ 
അടുത്തതായ ഭാഗത്തും, അവർ അക
ന്നതായ ഭാഗത്തും ആയിരുന്ന സന്ദർഭം; 
വാഹക സംഘമാകട്ടെ, നിങ്ങളിൽ നിന്നു 
കൂടുതൽ താഴെയും. നിങ്ങൾ അന്യോന്യം 
നിശ്ചയം ചെയ്തിരുന്നുവെങ്കിൽ (ആ) നി
ശ്ചയത്തിൽ നിങ്ങൾ ഭിന്നിച്ചു പ�ോകുക 
തന്നെ ചെയ്യുമായിരുന്നു. എങ്കിലും പ്രാ
വർത്തികമാക്കേണ്ടിയിരുന്ന ഒരു കാര്യം 
അല്ലാഹു നിർവ്വഹിക്കുവാൻ വേണ്ടിയാണ്‌ 
(അങ്ങിനെ ചെയ്തത്‌). (അതെ) നശിച്ചവർ 
വ്യക്തമായ തെളിവ�ോടെ നശിക്കുവാനും, 
ജീവിച്ചവർ വ്യക്തമായ തെളിവ�ോടെ ജീവി
ക്കുവാനും വേണ്ടി. നിശ്ചയമായും, അല്ലാ
ഹു (എല്ലാം) കേൾക്കുന്നവനും, അറിയു
ന്നവനും തന്നെ.
43. 43. (നബിയേ) നിന്റെ ഉറക്കിൽ [സ്വപ്ന
ത്തിൽ] അവരെ കുറച്ചായി അല്ലാഹു 
നിനക്ക്‌ കാണിച്ചു തന്നിരുന്ന സന്ദർഭം 
(ഓർക്കുക.) അവരെ അധികമായി നിന
ക്ക്‌ അവൻ കാണിച്ചു തന്നിരുന്നെങ്കിൽ, 
നിങ്ങൾ ഭീരുത്വം കാണിക്കുകയും, കാര്യ
ത്തിൽ പരസ്പരം ഭിന്നിക്കുകയും തന്നെ 
ചെയ്യുമായിരുന്നു. എങ്കിലും അല്ലാഹു 
(അതിൽ നിന്നും) രക്ഷിച്ചു. നിശ്ചയമായും, 
അവൻ നെഞ്ചു[ഹൃദയം]കളിലുള്ളതിനെ
പ്പറ്റി അറിയുന്നവനാകുന്നു.
44. 44. നിങ്ങൾ (പരസ്പരം) കണ്ടുമുട്ടിയ
പ്പോൾ, നിങ്ങളുടെ കണ്ണുകളിൽ [കാഴച്
യിൽ] അവരെ അവൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ കുറച്ച്‌ 
കാണിച്ചു തന്ന സന്ദർഭവും (ഓർക്കുക); 
അവരുടെ കണ്ണുകളിൽ [കാഴച്യിൽ] നി
ങ്ങളെയും അവൻ കുറച്ചു(കാട്ടി)യിരുന്നു; 
(അതെ) പ്രാവർത്തികമാക്കേണ്ടിയിരുന്ന 
ഒരു കാര്യം അല്ലാഹു നിർവ്വഹിക്കുവാൻ 
വേണ്ടി(യാണത്‌). അല്ലാഹുവിങ്കലേക്കത്രെ 
കാര്യങ്ങൾ മടക്കപ്പെടുന്നത്‌.
45. 45. ഹേ, വിശ്വസിച്ചവരേ, നിങ്ങൾ വല്ല 
(സൈന്യ) സംഘത്തെയും കണ്ടുമുട്ടിയാൽ, 
നിങ്ങൾ ഉറച്ചു നിൽക്കുകയും, അല്ലാഹു
വിനെ ധാരാളം ഓർമ്മിക്കുകയും ചെയ്യു
വിൻ;- നിങ്ങൾ വിജയം പ്രാപിച്ചേക്കാം.

റസൂലിനും

എങ്കിൽ

വിവേചനത്തിന്റെ

സന്ദ ർഭം

വാഹകസംഘമാകട്ടെ

നിശ്ചിത സമയത്തിൽ

ഒരുത്തർ

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

കുറച്ചായി

കാര്യത്തിൽ

സന്ദർഭവും

നിങ്ങളെ കുറച്ചു കാണിക്കുകയും ചെയ്തിരുന്നു

അല്ലാഹുവിങ്കലേക്കത്രെ

വല്ല സംഘത്തെയും

8:45

നശിക്കുവാൻവേണ്ടി

അതിന്റെ അഞ്ചില�ൊന്ന്‌

ദിവസം

8:41

അകന്നതായ

പ്രാവർത്തികമാക്കേണ്ടത്‌

നിന്റെ ഉറക്കുവേളയിൽ

പ്രാവർത്തികമാക്കേണ്ടത്‌

നിങ്ങൾ വിജയം പ്രാപിക്കും

എന്നാൽ അല്ലാഹു വിനാണെന്ന്‌

നമ്മുടെ അടിമയുടെ മേൽ

കഴിവുള്ളവനാകുന്നു

താഴ്‌വരയുടെ ഭാഗത്തിലും

അതായിരിക്കുന്നു

തെളിവ�ോടെ

അല്ലാഹു

നിങ്ങൾ ഭിന്നിക്കുകയും ചെയ്തിരുന്നു

8:43

അതായിരുന്നു

നിങ്ങൾ  കണ്ടുമുട്ടിയാൽ

നിങ്ങളായേക്കാം

വല്ല  വസ്തുവെയും

വഴിപ�ോക്കർക്കും

നാം ഇറക്കിയതിലും

എല്ലാ കാര്യത്തിനും

അവര�ോ

ഒരു കാര്യം

ജീവിച്ച (ജീവിക്കുന്ന)വർ

അവരെ നിനക്ക്‌ കാണിച്ചു തന്നിരുന്ന സന്ദർഭം

നിങ്ങൾ ഭീരുത്വം കാണിക്കുക തന്നെ ചെയ്തിരുന്നു

നെഞ്ചുകളുലുളളതിനെ (മനസ്സിലുളളതിനെ)പ്പറ്റി

കുറച്ചായി

ഒരു കാര്യത്തെ

ഹേ വിശ്വസിച്ചവരേ

ധാരാളമായി

നിങ്ങൾ  ഗനീമത്ത്‌ എടുത്ത

സാധുക്കൾക്കും

അല്ലാഹുവിൽ

അല്ലാഹു

അധികം അടുത്തതായ

നിങ്ങൾ ഭിന്നിക്കുക തന്നെ ചെയ്യുമായിരുന്നു

അല്ലാഹു

ജീവിക്കുവാനും

8:42

നിശ്ചയമായും അവൻ അറിയുന്നവനാണ്‌

നിങ്ങളുടെ കണ്ണുകളിൽ

അല്ലാഹു

8:44

അല്ലാഹുവിനെ

യാത�ൊന്ന്‌ എന്ന്‌

അനാഥകൾക്കും

നിങ്ങൾ വിശ്വസിച്ചിരിക്കുന്നു

രണ്ടു സംഘങ്ങൾ

താഴ്‌വരയുടെ ഭാഗത്ത്‌  (പാർശ്വത്തിൽ)

നിങ്ങൾ അന്യോന്യം വാഗ്ദത്തം നടത്തിയിരുന്നെങ്കിൽ

തീരുമാനിക്കുവാൻ

തെളിവ�ോടെ

അറിയുന്നവനും

നിങ്ങൾ കണ്ടുമുട്ടിയപ്പോൾ (പരസ്പരം)

നിർവ്വഹിക്കുവാൻ വേണ്ടി

കാര്യങ്ങൾ

ഓർമ്മിക്കുകയും  ചെയ്യുവിൻ

അറിയുകയും  ചെയ്യുവിൻ

അടുത്ത കുടുംബങ്ങൾക്കും

നിങ്ങൾ  ആകുന്നു

അതായത്‌ കണ്ടുമുട്ടിയ ദിവസം

നിങ്ങൾ ആയിരുന്ന

നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ അധികം താഴെയും

എങ്കിലും

അവൻ നശിച്ചു

കേൾക്കുന്നവൻ തന്നെ

നിനക്കവൻ അവരെ അധികമായി കാണിച്ചു തന്നിരുന്നെങ്കിൽ

രക്ഷപ്പെടുത്തി എങ്കിലും (പക്ഷേ) അല്ലാഹു

നിങ്ങൾക്ക്‌ അവരെ അവൻകാണിച്ചു തന്നിരുന്ന

അവരുടെ കണ്ണുകളിൽ

മടക്കപ്പെടുക

നിങ്ങൾ ഉറച്ചു നിൽക്കുവിൻ
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46. 46. നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിനെയും അവന്റെ 
റസൂലിനെയും അനുസരിക്കുകയും ചെ
യ്യുവിൻ; നിങ്ങൾ പരസ്പരം ഭിന്നിക്കു
കയും ചെയ്യരുത്‌; എന്നാൽ നിങ്ങൾക്ക്‌ 
ഭീരുത്വം പിണയുകയും, നിങ്ങളുടെ കാ
റ്റ്‌[വീര്യം]പ�ോയിപ്പോകുകയും ചെയ്യും. നി
ങ്ങൾ ക്ഷമിക്കുകയും ചെയ്യണം. നിശ്ച
യമായും അല്ലാഹു, ക്ഷമിക്കുന്നവരുടെ 
കൂടെയായിരിക്കും.
47. 47. തങ്ങളുടെ വീടുകളിൽ നിന്ന്‌ ഗർവ്വാ
യും, മനുഷ്യരെ കാണി(ച്ചു കീർത്തിസമ്പാ
ദി)ക്കുവാനായും പുറപ്പെട്ടവരെപ്പോലെ നി
ങ്ങൾ ആവുകയുമരുത്‌. അല്ലാഹുവിന്റെ 
മാർഗ്ഗത്തിൽ നിന്ന്‌ (ജനങ്ങളെ) അവർ തട
യുകയും ചെയ്യുന്നു. [ഇവരെപ്പോലെ നി
ങ്ങൾ ആയിരിക്കരുത്‌] അല്ലാഹു, അവർ 
പ്രവർത്തിക്കുന്നതിനെ വലയം ചെയ്തു 
[സൂക്ഷ്മമായറിഞ്ഞു] ക�ൊണ്ടിരിക്കുന്ന
വനാകുന്നു.
48. 48. പിശാച്‌ അവർക്ക്‌ [അവിശ്വാസികൾ
ക്ക്‌] തങ്ങളുടെ പ്രവൃത്തികളെ ഭംഗിയാക്കി 
കാണിച്ച സന്ദർഭവും (ഓർക്കുക): അവൻ 
പറയുകയും ചെയ്തു: “ഇന്നു മനുഷ്യരിൽ
നിന്ന്‌ (ആരും) നിങ്ങളെ ജയിച്ചടക്കുന്നവരി
ല്ല; നിശ്ചയമായും, ഞാൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ ഒരു 
സംരക്ഷകനും [സഹായിയും] ആകുന്നു.” 
എന്നിട്ട്‌ രണ്ടു സംഘങ്ങൾ പരസ്പരം 
കണ്ടപ്പോൾ, അവൻ മടമ്പുകാലുകളിൽ 
[വന്നപാടെ] പിന്നോക്കം വെച്ചു; അവൻ 
പറയുകയും ചെയ്തു: “നിശ്ചയമായും 
ഞാൻ, നിങ്ങളിൽ നിന്നും (ഉത്തരവാദി
ത്വം) ഒഴിവായവനാണ്‌; നിങ്ങൾ കാണാ
ത്തത്‌ ഞാൻ കാണുന്നു; ഞാൻ അല്ലാ
ഹുവിനെ പേടിക്കുന്നു. അല്ലാഹുവാകട്ടെ, 
ശിക്ഷാ നടപടി കഠിനമായവനാകുന്നു.”
49. 49. കപടവിശ്വാസികളും, തങ്ങളുടെ ഹൃദ
യങ്ങളിൽ ഒരു (തരം) ര�ോഗമുള്ളവരും പറ
ഞ്ഞിരുന്ന സന്ദർഭം (ഓർക്കുക): “ഇക്കൂട്ടരെ 
അവരുടെ മതം വഞ്ചിച്ചു”വെന്ന്‌. ആരെ
ങ്കിലും അല്ലാഹുവിന്റെ മേൽ ഭരമേൽപി
ക്കുന്ന പക്ഷം, നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു, 
പ്രതാപശാലിയും, അഗാധജ്ഞനുമാണ്‌ 
(എന്ന്‌ അറിഞ്ഞുക�ൊളളട്ടെ).
50. 50. അവിശ്വസിച്ചവരെ മലക്കുകൾ പിടി
ച്ചെടുക്കുന്ന [മരണപ്പെടുത്തുന്ന] സന്ദർ
ഭം നീ കണ്ടിരുന്നുവെങ്കിൽ! അവരുടെ മു
ഖങ്ങളിലും, അവരുടെ പിൻഭാഗങ്ങളിലും 
അടിച്ചു ക�ൊണ്ട്‌. [ഹാ! അതു വല്ലാത്തൊ
രു കാഴച്യായിരിക്കും!] “വെന്തു കരിച്ച
ലിന്റെ ശിക്ഷ ആസ്വദിച്ചു ക�ൊള്ളുവിൻ“ 
(എന്നു പറയുകയും ചെയ്യും).
51. 51. (അവിശ്വാസികളേ) അത്‌, നിങ്ങളുടെ 
കരങ്ങൾ മുൻ ചെയ്തു വെച്ചതു നിമിത്ത
മാകുന്നു. അല്ലാഹു അടിമകള�ോട്‌ അക്ര
മം പ്രവർത്തിക്കുന്നവന�ൊന്നുമല്ല എന്നു
ള്ളതും (നിമിത്തമാണ്‌)
52. 52. ഫിർഔനിന്റെ ആളുകളുടെയും, അവരു
ടെ മുമ്പുള്ളവരുടെയും സമ്പ്രദായം പ�ോ
ലെ(ത്തന്നെ). അതായത്‌: അവർ അല്ലാഹു
വിന്റെ ‘ആയത്തു’[ദൃഷ്ടാന്തങ്ങൾ]കളിൽ 
അവിശ്വസിച്ചു; അപ്പോൾ, അവരുടെ പാ
പങ്ങൾ നിമിത്തം അല്ലാഹു അവരെ പിടി
ച്ചു (ശിക്ഷിച്ചു). നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു, 
ശക്തനാകുന്നു; ശിക്ഷാ നടപടി കഠിനമാ
യവനാകുന്നു.

പ�ോകുകയും ചെയ്യും

നിങ്ങളാവുകയും അരുത്‌

അവർ തടയുകയും ചെയ്തിരുന്നു

ഭംഗിയാക്കിക്കൊടുത്ത സന്ദർഭവും

നിന്ന്‌

അവൻ പിന്നോക്കം വെച്ചു

യാത�ൊന്നല്ല

പറഞ്ഞിരുന്ന സന്ദർഭം

അവരുടെ മതം

എങ്കിൽ

അവർ അടിക്കും

അത്‌

8:51

അല്ലാഹുവിന്റെ ആയത്തുകളിൽ

8:52

ഇന്ന്‌

8:48

ശിക്ഷാ നടപടി

8:47

നിങ്ങളെ‌

ശിക്ഷാ നടപടി

ഈ കൂട്ടരെ

8:49

8:50

അടിമകള�ോട്‌

കഠിനമായവനാണ്‌

എന്നാൽ നിങ്ങൾക്ക്‌ ഭീരുത്വം പിണയും

8:46

മനുഷ്യരെ

വലയം ചെയ്യുന്നവനാണ്‌

ജയിച്ചടക്കുന്നവനേ ഇല്ല

രണ്ടു സംഘങ്ങൾ

നിശ്ചയമായും ഞാൻ കാണുന്നു

കഠിനമായവനാണ്‌

വഞ്ചിച്ചു

അഗാധജ്ഞനാണ്‌

വെന്തു കരിച്ചലിന്റെ

അക്രമം ചെയ്യുന്നവനേ

ശക്തനാകുന്നു

പരസ്പരം ഭിന്നിക്കുകയും ചെയ്യരുത്‌

ക്ഷമിക്കുന്നവരുടെ  കൂടെയായിരിക്കും

കാണിക്കുവാനും

അവർ പ്രവർത്തിക്കുന്നതിനെ

അവൻ പറയുകയും ചെയ്തു

എന്നിട്ട്‌ അന്യോന്യം കണ്ടപ്പോൾ

നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

അല്ലാഹുവാകട്ടെ

ഒരു (തരം) ര�ോഗം

പ്രതാപ ശാലിയാണ്‌

മലക്കുകൾ

ശിക്ഷയെ

അവനല്ല

അവർ അവിശ്വസിച്ചു

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

അവന്റെ റസൂലിനെയും

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

ഗർവ്വായിട്ട്‌

അല്ലാഹുവാകട്ടെ

അവരുടെ പ്രവൃത്തികളെ

നിങ്ങൾക്ക്‌ (അഭയം നൽകുന്ന) സഹായിയാണ്‌

ഞാൻ ഒഴിവായ (ബന്ധമറ്റ)വനാണ്‌

അല്ലാഹുവിനെ

അവരുടെ ഹൃദയങ്ങളിലുണ്ട്‌

അപ്പോൾ നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

അവിശ്വസിച്ചവരെ

ആസ്വദിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

അല്ലാഹു എന്നുളളതും

അവരുടെ മുമ്പുളളവരുടെയും

അവരുടെ പാപങ്ങൾ നിമിത്തം

അല്ലാഹുവിനെ

ക്ഷമിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

അവരുടെ വീടുകളിൽ നിന്ന്‌

അല്ലാഹുവിന്റെ

പിശാച്‌

നിശ്ചയമായും ഞാൻ

അവൻ പറയുകയും ചെയ്തു

നിശ്ചയമായും ഞാൻ ഭയപ്പെടുന്നു

യാത�ൊരു കൂട്ടരും

അല്ലാഹുവിന്റെ മേൽ

അവരുടെ പിൻപുറങ്ങളെയും

നിങ്ങളുടെ കൈകൾ

ഫിർഔനിന്റെ കൂട്ടരുടെ

അല്ലാഹു

അനുസരിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

നിങ്ങളുടെ കാറ്റ്‌ (വീര്യം)

പുറപ്പെട്ടവരെ പ�ോലെ

മാർഗ്ഗത്തിൽ നിന്ന്‌

അവർക്ക്‌

മനുഷ്യരിൽ

തന്റെ മടമ്പുകാലുകളിൽ

നിങ്ങൾ കാണുന്നു

കപടവിശ്വാസികൾ

ആരെങ്കിലുംഭരമേൽപിക്കുന്ന(പക്ഷം)

പിടിച്ചെടുക്കുമ്പോൾ നീ കണ്ടിരുന്നു

അവരുടെ മുഖങ്ങളെ

മുൻ ചെയ്തു വെച്ചതു നിമിത്തമാണ്‌

പതിവ്‌ (സമ്പ്രദായം) പ�ോലെ

അപ്പോൾ  അവരെ പിടിച്ചു
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53. 53. അത്‌, ഒരു ജനതക്ക്‌ അല്ലാഹു ചെയ്തു 
ക�ൊടുത്ത ഒരനുഗ്രഹം അവൻ മാറ്റം വരു
ത്തുന്നവനല്ലെന്നുള്ളതു ക�ൊണ്ടാണ്‌; 
അവർ തങ്ങളുടെ സ്വന്തങ്ങളിലുള്ളതിനെ 
[സ്വന്തം സ്ഥിതിഗതികളെ] മാറ്റം വരുത്തു
ന്നതുവരേക്കും. അല്ലാഹു (എല്ലാം) കേൾ
ക്കുന്നവനും, അറിയുന്നവനുമാണെന്നുള്ള
തും (ക�ൊണ്ടാണ്‌).
54. 54. (അതെ) ഫിർഔനിന്റെ ആളുകളുടെയും, 
അവരുടെ മുമ്പുള്ളവരുടെയും സമ്പ്രദായം
പ�ോലെ(ത്തന്നെ) അതായത്‌: അവർ തങ്ങ
ളുടെ രക്ഷിതാവിന്റെ ‘ആയത്തു’[ലക്ഷ്യം]
കളെ വ്യാജമാക്കി; അപ്പോൾ, അവരുടെ 
പാപങ്ങൾ നിമിത്തം നാം അവരെ നശിപ്പി
ച്ചു; ഫിർഔനിന്റെ ആളുകളെ നാം മുക്കി 
നശിപ്പിക്കുകയും ചെയ്തു. എല്ലാവരും 
അക്രമികളുമായിരുന്നു.
55. 55. നിശ്ചയമായും അല്ലാഹുവിന്റെ അടു
ക്കൽ (ജീവ)ജന്തുക്കളിൽ വെച്ചു മ�ോശ
പ്പെട്ടവർ യാത�ൊരു കൂട്ടരാണ്‌; അവർ 
അവിശ്വസിച്ചു; അതിനാൽ, അവർ വിശ്വ
സിക്കുകയില്ല. (ഇങ്ങിനെയുള്ളവരാകുന്നു)
56. 56. അതായതു യാത�ൊരു കൂട്ടർ: അവര�ോ
ടു നീ കരാറു വാങ്ങി; (എന്നിട്ട്‌) പിന്നെ, 
ഓര�ോ തവണയും തങ്ങളുടെ കരാർ 
അവർ ലംഘിച്ചു ക�ൊണ്ടിരിക്കുന്നു; അവരാ
കട്ടെ, (അല്ലാഹുവിനെ) സൂക്ഷിക്കുന്നുമില്ല.
57. 57. അതിനാൽ, യുദ്ധത്തിൽ വെച്ച്‌ (വല്ല
പ്പോഴും) നീ അവരെ കണ്ടെത്തുന്ന പക്ഷം, 
അവരെക്കൊണ്ട്‌ അവരുടെ പിമ്പിലുള്ളവ
രെ (പാഠം പഠിപ്പിച്ച്‌) തുരത്തിക്കളയുക; 
അവർ ഉറ്റാല�ോചിച്ചേക്കാം.
58. 58. വല്ല ജനതയിൽ നിന്നും നീ (വല്ലപ്പോ
ഴും) ചതിയെ ഭയപ്പെടുന്ന പക്ഷം, തത്തു
ല്യമായിക്കൊണ്ട്‌ അവർക്ക്‌ (അവരുടെ 
കരാറ്‌ അങ്ങ്‌) ഇട്ടുക�ൊടുത്തേക്കുക. നി
ശ്ചയമായും, ചതിയന്മാരെ അല്ലാഹു ഇഷ്ട
പ്പെടുകയില്ല.
59. 59. ഒരിക്കലും തങ്ങൾ (പിടികിട്ടാതെ) മറി
കടന്നു പ�ോയിരിക്കുന്നുവെന്ന്‌ അവിശ്വസി
ച്ചവർ ഗണിക്കരുത.് നിശ്ചയമായും, അവർ 
(അല്ലാഹുവിനെ) അശക്തനാക്കുകയില്ല.
60. 60. (സത്യവിശ്വാസികളേ) അവർക്കു 
വേണ്ടി നിങ്ങൾക്ക്‌ സാധിക്കുന്നത്ര ശക്തി
യും കെട്ടിനിർത്തിയ (പ�ോർ) കുതിരകളെ
യും നിങ്ങൾ ഒരുക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ; 
അല്ലാഹുവിന്റെ ശത്രുവെയും, നിങ്ങളുടെ 
ശത്രുവെയും, അവർക്കു പുറമെ വേറെ ചി
ലരെയും അതുമൂലം നിങ്ങൾ പേടിപ്പെടു
ത്തുമാറ്‌: അവരെ(ക്കുറിച്ച്‌) നിങ്ങൾ അറി
യുകയില്ല; അല്ലാഹു അവരെ(ക്കുറിച്ച്‌) 
അറിയുന്നതാണ്‌. അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗ
ത്തിൽ നിങ്ങൾ ഏത�ൊരു വസ്തു ചില
വഴിക്കുന്നുവ�ോ, അതു നിങ്ങൾക്ക്‌ നിറ
വേറ്റിത്തരപ്പെടുന്നതാണ്‌; നിങ്ങളാകട്ടെ 
നിങ്ങള�ോട്‌ അനീതി ചെയ്യപ്പെടുകയില്ല 
താനും.
61. 61. (നബിയേ) അവർ സമാധാനത്തിന്‌ 
[സന്ധിക്കു] തുനിയുന്ന പക്ഷം, നീയും 
അതിനു തുനിയുക; അല്ലാഹുവിന്റെ മേൽ 
ഭരമേൽപിക്കുകയും ചെയ്യുക. നിശ്ചയമാ
യും, അവൻ തന്നെയാണ്‌ (എല്ലാം) കേൾ
ക്കുന്നവനും, അറിയുന്നവനും.

വരെ

കൂട്ടരുടെ

അപ്പോൾ നാമവരെ നശിപ്പിച്ചു

8:54

വിശ്വസിക്കുകയില്ല

എല്ലാത്തിലും

അവരെക�ൊണ്ട്

വല്ല ജനതയിൽ നിന്നും

ചതിയന്മാരെ

അവർ അശക്തരാക്കുക (കിട്ടാതാക്കുക)യില്ല

കുതിര (യിലെ)

അവർക്ക്‌ പുറമെ

മാർഗ്ഗത്തിൽ

സമാധാനത്തിന്‌

8:61

ഒരു ജനതക്ക്‌

സമ്പ്രദായം പ�ോലെ

യുദ്ധത്തിൽ  വെച്ച്‌
എന്നാൽ നീ തുരത്തിക്കളയുക

അവർ തുനിഞ്ഞാൽ

എല്ലാം അറിയുന്നവൻ

അവൻ അത്‌ ചെയ്തു ക�ൊടുത്തു

8:53

അക്രമികൾ

അതിനാൽ അവർ

തങ്ങളുടെ കരാറിനെ

അവരെ നീ കണ്ടെത്തുന്നു(വെങ്കിൽ)

ഇഷ്ടപ്പെടുകയില്ല

കെട്ടിനിർത്തപ്പെട്ടതിൽ നിന്നും

8:60

എല്ലാം കേൾക്കുന്നവൻ

ഒരനുഗ്രഹത്തെ

അറിയുന്നവൻ

അവരുടെ റബ്ബിന്റെ

ആയിരുന്നു

അവർ അവിശ്വസിച്ചു

പിന്നെ അവർ ലംഘിക്കുന്നു

അപ്പോൾ

നീ വല്ലപ്പോഴും ഭയപ്പെടുന്ന പക്ഷം

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

നിശ്ചയമായും അവർ

ശക്തിയിൽനിന്ന്‌‌

വേറെ ചിലരെയും

നിങ്ങൾ അനീതി ചെയ്യപ്പെടുന്നതുമല്ല

നിശ്ചയമായും അവൻ തന്നെ

മാറ്റം വരുത്തുന്നവൻ

കേൾക്കുന്നവനാകുന്നു

ആയത്തുകളെ

എല്ലാവരും

യാത�ൊരുവരാണ്‌

അവര�ോട്‌‌

8:56

8:57

സമത്തിലായി

അവർ മറി കടന്നുവെന്ന്‌

നിങ്ങൾക്ക് കഴിയുന്നത്‌

നിങ്ങളുടെ ശത്രുവെയും

ഒരു വസ്തുവായിട്ട്‌

നിങ്ങളാകട്ടെ

അല്ലാഹുവിന്റെ മേൽ

അവനല്ല

അല്ലാഹു (ആകുന്നു) എന്നുളളതും

അവർ വ്യാജമാക്കി

ഫിർഔനിന്റെ കൂട്ടരെ

അല്ലാഹുവിന്റെ അടുക്കൽ

നീ കരാറു നടത്തി (വാങ്ങി)

സൂക്ഷിക്കുന്നുമില്ല

അവർ ഉറ്റാല�ോചിക്കും

അവരിലേക്ക്‌

അവിശ്വസിച്ചവർ

അല്ലാഹുവിന്റെ ശത്രുവെ

നിങ്ങൾ എന്തു ചിലവഴിക്കുന്നുവ�ോ

അത് നിങ്ങൾക്കു‌ നിറവേറ്റിത്തരപ്പെടും

നീ ഭരമേൽപിക്കുകയും ചെയ്യുക

അല്ലാഹു എന്നു ള്ളതുക�ൊണ്ടാണ്‌

അവരുടെ സ്വന്തങ്ങളിലുളളത്‌

അവരുടെ മുമ്പുളളവരുടെയും

നാം മുക്കിക്കളയുകയും ചെയ്തു

ജന്തുക്കളിൽ

യാത�ൊരു കൂട്ടർ

അവരാകട്ടെ

അവരായേക്കാം

എന്നാൽ ഇട്ടുകളയുക

ഒരിക്കലും ഗണിക്കരുത്

അതുമൂലം

അല്ലാഹു അവരെ അറിയുന്നതാണ്‌

അതിന്

അത്‌

അവർ മാറ്റം വരുത്തുന്ന﻿ു

ഫിർഔനിന്റെ

അവരുടെ പാപങ്ങൾ നിമിത്തം

നിശ്ചയമായും മ�ോശം

8:55

പ്രാവശ്യ﻿ം

അവരുടെ പിമ്പിലുളളവരെ

ചതി

8:58

അവർക്കു വേണ്ടി നിങ്ങൾ ഒരുക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ 8:59

നിങ്ങൾ പേടിപ്പെടുത്തുമാറ്‌

അവരെ നിങ്ങൾ അറിയുന്നതല്ല

അല്ലാഹുവിന്റെ

നീയും തുനിയുക
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62. 62. അവർ നിന്നെ വഞ്ചിക്കുവാൻ ഉദ്ദേ
ശിക്കുന്നുവെങ്കില�ോ, അപ്പോൾ, നിശ്ചയ
മായും, നിനക്ക്‌ അല്ലാഹു (തന്നെ) മതി. 
അവനത്രെ, തന്റെ സഹായം ക�ൊണ്ടും, 
സത്യവിശ്വാസികളെക്കൊണ്ടും നിന്നെ 
ബലപ്പെടുത്തിത്തന്നവൻ.
63. 63. അവരുടെ ഹൃദയങ്ങൾക്കിടയിൽ 
അവൻ ഇണക്കിച്ചേർക്കുകയും ചെയ്തി
രിക്കുന്നു. ഭൂമിയിലുള്ളതു മുഴുവനും നീ 
ചിലവഴിച്ചിരുന്നാലും, അവരുടെ ഹൃദയ
ങ്ങൾക്കിടയിൽ നീ ഇണക്കിച്ചേർക്കുമാ
യിരുന്നില്ല. [നിനക്കതിന്നു സാധിക്കുമാ
യിരുന്നില്ല] എങ്കിലും, അവർക്കിടയിൽ 
അല്ലാഹു ഇണക്കിച്ചേർത്തിരിക്കുകയാ
ണ്‌. നിശ്ചയമായും അവൻ, പ്രതാപശാ
ലിയും, അഗാധജ്ഞനുമാകുന്നു.
64. 64. ഹേ, നബിയേ, നിനക്കും, സത്യവിശ്വാ
സികളിൽ നിന്ന്‌ നിന്നെ പിൻപറ്റിയിട്ടുള്ള
വർക്കും അല്ലാഹു (തന്നെ) മതി.
65. 65. ഹേ, നബിയേ, സത്യവിശ്വാസികളെ 
യുദ്ധത്തിനു പ്രോത്സാഹിപ്പിക്കുക. നി
ങ്ങളുടെ കൂട്ടത്തിൽ ക്ഷമാശീലരായ 
ഇരുപതു പേരുണ്ടായിരുന്നാൽ, അവർ 
ഇരുനൂറ്‌ പേരെ ജയിച്ചടക്കുന്നതാണ്‌; നി
ങ്ങളുടെ കൂട്ടത്തിൽ നൂറു പേരുണ്ടായിരു
ന്നാൽ, അവിശ്വസിച്ചവരിൽ നിന്ന്‌ ആയിരം 
പേരെയും അവർ ജയിച്ചടക്കുന്നതാണ്‌; 
അവർ (കാര്യം) ഗ്രഹിക്കാത്ത ഒരു ജന
തയാണെന്നുള്ളതുക�ൊണ്ടാണ്‌ (അത്‌).
66. 66. ഇപ്പോൾ, അല്ലാഹു നിങ്ങൾക്ക്‌ ലഘു
വാക്കി [ഇളവു ചെയ്ത ]ു തന്നിരിക്കുന്നു; 
നിങ്ങളിൽ ഒരു (തരം) ദൗർബ്ബല്യം ഉണ്ടെ
ന്നുള്ളത്‌ അവൻ അറിയുകയും ചെയ്തിരി
ക്കുന്നു. ആകയാൽ, നിങ്ങളുടെ കൂട്ടത്തിൽ 
ക്ഷമാശീലരായ നൂറു പേരുണ്ടായിരുന്നാൽ, 
അവർ ഇരുനൂറുപേരെ ജയിച്ചടക്കുന്ന
താണ്‌. നിങ്ങളുടെ കൂട്ടത്തിൽ ആയിരം 
പേരുണ്ടായിരുന്നാൽ, അവർ രണ്ടായി
രം പേരെയും ജയിച്ചടക്കും- അല്ലാഹു
വിന്റെ അനുവാദം [ഉത്തരവ ]ു ക�ൊണ്ട്‌. 
അല്ലാഹുവാകട്ടെ, ക്ഷമാശീലര�ോടുകൂ
ടെയായിരിക്കും.
67. 67. ഒരു നബിക്കും (തന്നെ), അദ്ദേഹം ഭൂ
മിയിൽ (ശത്രുവെ കീഴടക്കി) ശക്തിയാർ
ജ്ജിക്കുന്നതുവരെ, അദ്ദേഹത്തിന്‌ ബന്ധ
നസ്ഥർ ഉണ്ടായിരിക്കുവാൻ പാടുള്ളതല്ല. 
നിങ്ങൾ ഇഹല�ോക വിഭവത്തെ ഉദ്ദേശി
ക്കുന്നു; അല്ലാഹുവാകട്ടെ, പരല�ോകത്തെ
യും ഉദ്ദേശിക്കുന്നു. അല്ലാഹു പ്രതാപശാ
ലിയും, അഗാധജ്ഞനുമാകുന്നു.
68. 68. അല്ലാഹുവിങ്കൽ നിന്നും ഒരു നിശ്ചയം 
മുമ്പു കഴിഞ്ഞിട്ടില്ലായിരുന്നെങ്കിൽ, നിങ്ങൾ 
വാങ്ങിയതിൽ നിങ്ങൾക്ക്‌ വമ്പിച്ച ശിക്ഷ 
ബാധിക്കുക തന്നെ ചെയ്യുമായിരുന്നു.
69. 69. എന്നാൽ, (ഇനി) നിങ്ങൾ ‘ഗനീമത്താ
യി’ [യുദ്ധമുതലായി] എടുത്തതിൽ നിന്ന്‌ 
അനുവദനീയമായും, വിശിഷ്ടമായും നി
ങ്ങൾ തിന്നു ക�ൊള്ളുവിൻ; അല്ലാഹുവിനെ 
സൂക്ഷിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ. നിശ്ചയമാ
യും, അല്ലാഹു ഏറെ പ�ൊറുക്കുന്നവനും, 
കരുണാനിധിയുമാകുന്നു:

നിന്നെ അവൻ ബലപ്പെടുത്തി

നീ ചിലവഴി ച്ചിരുന്നെങ്കിൽ

എങ്കിലും അല്ലാഹു

നിനക്കു മതി‌

പ്രോത്സാഹിപ്പിക്കുക

ക്ഷമയുളളവരായ

നിന്ന്‌

ലഘുവാക്കിയിരിക്കുന്നു

നൂറു (പേർ)

അവർ ജയിക്കും

ഒരു നബിക്കും

വിഭവത്തെ

ഒരു (നിയമ) നിശ്ചയം

എന്നാൽ (ഇനി) തിന്നു ക�ൊളളവിൻ

8:69

ഹേ നബിയേ

ആയിരം (പേരെ)

നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

അഗാധജ്ഞനാണ്‌8:67ഇല്ലായിരുന്നെങ്കിൽ

8:68

ഏറെ പ�ൊറുക്കുന്നവനാണ്‌കരുണാ നിധിയാണ്‌

8:63

അവർ ജയിച്ചടക്കും

ഇപ്പോൾ

എന്നാൽ ഉണ്ടായിരുന്നാൽ

ആയിക്കൂടാ  (പാടില്ല)

നിങ്ങൾ ഉദ്ദേശിക്കുന്നു

പ്രതാപ ശാലിയാണ്‌

വമ്പിച്ചതായ

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

അവനത്രെ യാത�ൊരുവൻ

അവരുടെ ഹൃദയങ്ങൾ ക്കിടയിൽ

അഗാധ ജ്ഞനാണ്‌‌

ഹേ നബിയേ

ഇരുപതു (പേർ)

നൂറു (ആളുകൾ)

8:65

ഒരു ദൗർബ്ബല്യം

ആയിരം (പേർ)

8:66

ഭൂമിയിൽ

അല്ലാഹു

ശിക്ഷ

അല്ലാഹു

അവൻ ഇണ ക്കുകയും ചെയ്തി രിക്കുന്നു

അവരുടെ ഹൃദയങ്ങൾ ക്കിടയിൽ

പ്രതാപശാലിയാണ്‌

8:64

നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

നിങ്ങളുടെ കൂട്ടത്തിൽ

ഗ്രഹിക്കാത്ത

നിങ്ങളിലുണ്ടെന്ന്‌

നിങ്ങളിൽ നിന്നുണ്ടായിരുന്നാൽ

ക്ഷമിക്കുന്നവരുടെ കൂടെയായിരിക്കും

അദ്ദേഹം നേടുന്ന തുവരെ

പരല�ോകത്തെ

നിങ്ങൾ  വാങ്ങിയതിൽ

അല്ലാഹുവിനെ സൂക്ഷി ക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

എന്നാൽ നിശ്ചയമായും നിനക്കു മതി

8:62

നീ ഇണക്കി ച്ചേർക്കുകയില്ല

നിശ്ചയം അവൻ

സത്യവിശ്വാസികളിൽ നിന്ന്‌

ഉണ്ടായിരുന്നാൽ

ഉണ്ടായിരുന്നാല�ോ

ഒരു ജനത

അവൻ അറിയുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു

ഇരുനൂറു (പേരെ)

അല്ലാഹു

ബന്ധനസ്ഥർ

ഉദ്ദേശിക്കുന്നു

നിങ്ങളെ സ്പർശിക്കുക തന്നെ ചെയ്യുമായിരുന്നു

നല്ലതായി ക്കൊണ്ട്‌

അവർ നിന്നെ വഞ്ചിക്കുവാൻ

സത്യവിശ്വാസികളെ ക�ൊണ്ടും

മുഴുവനും

അവർക്കിടയിൽ

നിന്നെ പിൻപറ്റിയവർക്കും

യുദ്ധത്തിന്‌

ഇരുനൂറു (പേരെ)

അവർ ആകുന്നത് ക�ൊണ്ടാണ്‌

നിങ്ങൾക്ക്‌

അവർ ജയിക്കും

അദ്ദേഹത്തിന്‌

അല്ലാഹുവാകട്ടെ

മുൻകഴിഞ്ഞ (തായ)

അനുവദനീയമായിക്കൊണ്ട്‌

അവൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്നുവെങ്കില�ോ

തന്റെ സഹായം ക�ൊണ്ട്‌

ഭൂമിയിലുളളത്‌

ഇണക്കി യിരിക്കുന്നു

അല്ലാഹു

സത്യവിശ്വാസികളെ

അവർ ജയിച്ചടക്കും

അവിശ്വസിച്ചവരിൽ

അല്ലാഹു

ക്ഷമിക്കുന്ന

അല്ലാഹുവിന്റെ ഉത്തരവ്‌ ക�ൊണ്ട്‌ രണ്ടായിരം (ആളുകളെ)

ഉണ്ടായിരിക്കൽ

ഇഹല�ോകത്തിന്റെ

അല്ലാഹുവിൽനിന്നുളള

നിങ്ങൾ ഗനീമത്തെടുത്ത തിൽ നിന്ന്‌
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70. 70. ഹേ, നബിയേ, നിങ്ങളുടെ കൈവശ
ങ്ങളിലുള്ള ബന്ധനസ്ഥര�ോടു പറയുക: 
“നിങ്ങളുടെ ഹൃദയങ്ങളിൽ വല്ല നന്മയും 
(ഉള്ളതായി) അല്ലാഹു അറിയുന്ന പക്ഷം, 
നിങ്ങളിൽ നിന്നു വാങ്ങിയതിനെക്കാൾ 
ഉത്തമമായത്‌ അവൻ നിങ്ങൾക്കു നൽകു
കയും, നിങ്ങൾക്കു പ�ൊറുത്തു തരുകയും 
ചെയ്യുന്നതാണ്‌. അല്ലാഹു ഏറെ പ�ൊറു
ക്കുന്നവനും, കരുണാനിധിയുമാകുന്നു.”
71. 71. നിന്നെ ചതിക്കുവാൻ അവർ ഉദ്ദേശി
ക്കുന്നുവെങ്കിൽ, (അതിൽ പുതുമയില്ല;) 
അവർ മുമ്പ്‌ അല്ലാഹുവിന�ോട്‌ ചതി പ്ര
വർത്തിക്കുകയും, എന്നിട്ട്‌ അവൻ അവരെ 
(കീഴടക്കി) അധീനപ്പെടുത്തുകയും ചെ
യ്തിട്ടുണ്ട്‌. [അതു പ�ോലെ ഇനിയും സം
ഭവിക്കും] അല്ലാഹു (എല്ലാം) അറിയുന്ന
വനും, അഗാധജ്ഞനുമാകുന്നു.
72. 72. നിശ്ചയമായും, വിശ്വസിക്കുകയും, 
‘ഹിജ്‌റ’ പ�ോകുകയും, അല്ലാഹുവിന്റെ മാർ
ഗ്ഗത്തിൽ തങ്ങളുടെ ധനം ക�ൊണ്ടും, ദേഹം 
ക�ൊണ്ടും സമരം നടത്തുകയും ചെയ്ത
വരും, ആശ്രയം നൽകുകയും സഹായം 
നൽകുകയും ചെയ്തവരും (അതെ) അക്കൂ
ട്ടർ- അവരിൽ ചിലർ ചിലരുടെ [തമ്മത
മ്മിൽ] ബന്ധുമിത്രങ്ങളാകുന്നു. വിശ്വസി
ക്കുകയും, ‘ഹിജ്‌റ’ പ�ോരാതിരിക്കുകയും 
ചെയ്തവരാകട്ടെ, അവർ ‘ഹിജറ’ പ�ോരു
ന്നതു വരെ അവര�ോടുള്ള മൈത്രീബന്ധ
ത്തിൽ യാത�ൊന്നും (തന്നെ) നിങ്ങൾക്കി
ല്ല. മത(വിഷയ)ത്തിൽ അവർ നിങ്ങള�ോട്‌ 
സഹായം തേടിയെങ്കിൽ, സഹായിക്കൽ 
നിങ്ങളുടെ മേൽ (ബാധ്യത) ഉണ്ട്‌; നിങ്ങ
ളുടെയും, തങ്ങളുടെയും ഇടയിൽ വല്ല 
കരാർ ബന്ധവും (നിലവിൽ) ഉള്ളതായ 
ജനതക്കെതിരായിട്ടൊഴികെ. [എന്നാലവ
രെ സഹായിക്കേണ്ട ബാധ്യതയില്ല] അല്ലാ
ഹു നിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുന്നതിനെപ്പറ്റി 
കണ്ടറിയുന്നവനാകുന്നു.
73. 73. അവിശ്വസിച്ചവരാകട്ടെ, അവരിൽ ചിലർ 
ചിലരുടെ [തമ്മതമ്മിൽ] ബന്ധുമിത്രങ്ങളാ
കുന്നു. ഇതു (പ്രകാരം) നിങ്ങൾ ചെയ്യുന്നി
ല്ലെങ്കിൽ, ഭൂമിയിൽ കുഴപ്പവും, വലുതായ 
നാശവും ഉണ്ടായിത്തീരും.
74. 74. വിശ്വസിക്കുകയും, ഹിജ്‌റ പ�ോകുക
യും, അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ സമരം 
ചെയ്യുകയും ചെയ്തവരും, ആശ്രയം നൽ
കുകയും സഹായിക്കുകയും ചെയ്തവരും, 
(അതെ) അക്കൂട്ടർ തന്നെയാണ്‌ യഥാർത്ഥ
ത്തിൽ സത്യവിശ്വാസികൾ. അവർക്ക്‌ പാ
പമ�ോചനവും, മാന്യമായ ഉപജീവനവുമു
ണ്ടായിരിക്കും.
75. 75. പിന്നീട്‌ വിശ്വസിക്കുകയും, ‘ഹിജ്‌റ’ പ�ോ
രുകയും, നിങ്ങള�ോട�ൊപ്പം സമരം ചെയ്യു
കയും ചെയ്തവർ, അക്കൂട്ടർ-നിങ്ങളിൽ 
പെട്ടവർ (തന്നെ) ആകുന്നു. രക്തബന്ധ
ങ്ങളുള്ളവരാകട്ടെ, അല്ലാഹുവിന്റെ ഗ്രന്ഥ
ത്തിൽ (അഥവാ നിയമ നിശ്ചയത്തിൽ) 
അവരിൽ ചിലർ ചിലര�ോട്‌ [തമ്മതമ്മിൽ] 
കൂടുതൽ ബന്ധപ്പെട്ടവരാകുന്നു. നിശ്ചയ
മായും അല്ലാഹു, എല്ലാ കാര്യത്തെക്കുറി
ച്ചും അറിയുന്നവനാകുന്നു.

അല്ലാഹു

നിങ്ങൾക്ക്‌

അല്ലാഹുവിനെ

നിശ്ചയമായും യാത�ൊരുത്തർ

മാർഗ്ഗത്തിൽ

യാത�ൊരുത്തരാകട്ടെ

അവൻ ഹിജ്റ പ�ോകുന്നതു വരെ

ഒരു ജനതയുടെ മേൽ (എതിരിൽ) ഒഴികെ

യാത�ൊരു ത്തരാകട്ടെ

⮡

സമരം ചെയ്യുകയും ചെയ്തു

സത്യവിശ്വാസികൾ

ശേഷമായി‌

രക്തബന്ധങ്ങൾ

8:75

അവർ പ�ൊറുക്കുകയും ചെയ്യും

എന്നാലവർ ചതിച്ചിട്ടുണ്ട്‌‌

ചിലരുടെ

8:72

കുഴപ്പം

വിശ്വസിച്ചവരാകട്ടെ

എല്ലാ കാര്യത്തെ പറ്റിയുംഅറിയുന്നവനാണ്‌

നിങ്ങളിൽനിന്നും

നിന്നെ ചതിക്കുന്നതിന്‌

8:71

ബന്ധുമിത്രങ്ങളാണ്‌

കാണുന്നവനാണ്‌

ഉണ്ടായിത്തീരും

ഹിജ്റ പ�ോകുകയും ചെയ്തു

8:74

ഉളളവർ

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

അറിയുന്നപക്ഷം

മേടിക്ക (എടുക്ക)പ്പെട്ടതിനെക്കാൾ

അവർ ഉദ്ദേശിക്കുന്ന പക്ഷം

അഗാധജ്ഞനാണ്‌

തങ്ങളുടെ ദേഹങ്ങൾ ക�ൊണ്ടും

അവരിൽ ചിലർ

യാത�ൊന്നും

നിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുന്നതിനെ പറ്റി

അത്‌ (ഇത്‌) നിങ്ങൾ ചെയ്യുന്നില്ലെങ്കിൽ

വിശ്വസിച്ചവരാകട്ടെ

മാന്യമായ

നിങ്ങളിൽ പെട്ടവരാണ്‌

അല്ലാഹുവിന്റെ

ബന്ധനസ്ഥരിൽ നിന്ന്‌

നല്ലത്‌‌

8:70

അല്ലാഹു അറിയുന്നവ നാണ്‌

തങ്ങളുടെ സ്വത്തുക്കൾ ക�ൊണ്ട്‌

ആ കൂട്ടർ

അവരുടെ മൈത്രീ ബന്ധത്തിൽ നിന്ന്‌

സഹായം

അല്ലാഹു

ചിലരുടെ

8:73

അക്കൂട്ടർ തന്നെ

ഉപജീവനവും

അക്കൂട്ടർ

ഗ്രന്ഥ (നിയമ)ത്തിൽ

നിങ്ങള‌ുടെ  കൈ (വശം) കളിലുളളവര�ോട്‌

അവൻ നിങ്ങ ൾക്ക്‌ നൽകും

കരുണാ നിധിയാണ്‌

അവരെ‌

സമരം ചെയ്യുകയും

അവർ സഹായിക്കുകയും ചെയ്തു

നിങ്ങൾക്കില്ല

എന്നാൽ നിങ്ങളുടെ മേലുണ്ട്‌ (ബാധ്യത)

വല്ല കരാറും

ബന്ധുമിത്രങ്ങളാണ്‌

വലുതായ

സഹായിക്കുകയും ചെയ്ത

പാപമ�ോചനം

നിങ്ങളുടെ കൂടെ

പറയുക

വല്ല നന്മയും

ഏറെ പ�ൊറുക്കുന്നവനാണ്‌

എന്നിട്ടവർ സാധ്യമാക്കി

ഹിജ്റ പ�ോകുകയും

ആശ്രയം (അഭയം) നൽകിയവരും

അവർ ഹിജ്റ  പ�ോയിട്ടുമില്ല

മതത്തിൽ  (മത കാര്യത്തിൽ)

അവർക്കിടയിലും

അവരിൽ ചിലർ

ആശ്രയം (അഭയം) നൽകിയവരും

അവർക്കുണ്ട്‌

സമരം ചെയ്യുകയും ചെയ്ത

ചിലര�ോട്‌ അധികം ബന്ധപ്പെട്ടവരാണ്

ഹേ നബിയേ

നിങ്ങളുടെ ഹൃദയങ്ങളിൽ

അല്ലാഹു (വ�ോ)

മുമ്പ്‌

വിശ്വസിച്ചു

അല്ലാഹുവിന്റെ 

വിശ്വസിച്ചു

നിങ്ങള�ോടവർ സഹായം  തേടിയെങ്കിൽ

നിങ്ങൾക്കിടയിലുണ്ട്‌

അവർ അവിശ്വസിച്ച﻿ു

നാശവും ഭൂമിയിൽ

അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

യഥാർത്ഥത്തിൽ

ഹിജ്റ പ�ോകുകയും

അവരിൽ  ചിലർ
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അത്തൗബഃ
(പശ്ചാത്താപം)  മദനി

അദ്ധ്യായം: 9 ആയത്തുകൾ:  129 
1. 1. (ഇത്‌) അല്ലാഹുവിൽ നിന്നും, അവന്റെ 
റസൂലിൽ നിന്നുമുള്ള ഒരു (ബാധ്യത) ഒഴി
വാകലാണ്‌ [ഒഴിവായിക്കൊണ്ടുള്ള പ്ര
ഖ്യാപനമാണ്‌]; മുശ്‌രിക്കു[ബഹുദൈവ 
വിശ്വാസി]കളിൽ നിന്ന്‌ നിങ്ങൾ കരാറു 
നടത്തിയിട്ടുള്ളവര�ോട്‌.
2. 2. ആകയാൽ, (ഹേ, മുശ്‌രിക്കുകളേ,) നി
ങ്ങൾ നാലുമാസം ഭൂമിയിൽ (യഥേഷ്ടം) 
സഞ്ചരിച്ചുക�ൊള്ളുവിൻ. നിങ്ങൾ അറി
യുകയും ചെയ്യുവിൻ: നിങ്ങൾ അല്ലാഹു
വിനെ (ത�ോൽപിച്ച്‌) അശക്തമാക്കുന്നവ
രല്ലെന്നും, അല്ലാഹു അവിശ്വാസികളെ 
അപമാനപ്പെടുത്തുന്നവനാണെന്നും.
3. 3. അല്ലാഹുവിൽ നിന്നും, അവന്റെ റസൂ
ലിൽ നിന്നുമുള്ള ഒരു അറിയിപ്പുമാകു
ന്നു. മഹത്തായ ഹജ്ജിന്റെ ദിവസത്തിൽ 
മനുഷ്യര�ോട്‌ (പ�ൊതുവിൽ). അല്ലാഹു
വും അവന്റെ റസൂലും മുശ്‌രിക്കുകളിൽ 
നിന്ന്‌ (ബാദ്ധ്യത) ഒഴിവായവരാണെന്ന്‌. 
എന്നാൽ, (മുശ്‌രിക്കുകളേ) നിങ്ങൾ പശ്ചാ
ത്തപിച്ചാൽ, അതു നിങ്ങൾക്ക്‌ ഉത്തമമാ
യിരിക്കും; നിങ്ങൾ തിരിഞ്ഞു കളഞ്ഞാൽ 
നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിനെ (പരാജയപ്പെടു
ത്തി) അശക്തമാക്കുന്നവരല്ലെന്ന്‌ അറി
ഞ്ഞു ക�ൊള്ളുവിൻ. അവിശ്വസിച്ചവർക്ക്‌ 
(നബിയേ) വേദനയേറിയ ശിക്ഷയെക്കു
റിച്ചു സന്തോഷവാർത്ത അറിയിക്കുക
യും ചെയ്യുക.
4. 4. (പക്ഷേ) മുശ്‌രിക്കുകളിൽ നിന്ന്‌ നിങ്ങൾ 
കരാറു നടത്തിയിട്ടുള്ളവര�ൊഴികെ, പി
ന്നീട്‌ (അതിൽ) നിങ്ങള�ോട്‌ യാത�ൊന്നും 
അവർ പ�ോരായ്മ വരുത്തിയിട്ടുമില്ല. നി
ങ്ങൾക്കെതിരിൽ ഒരാൾക്കും അവർ പി
ന്തുണ നൽകിയിട്ടുമില്ല (ഇങ്ങിനെയുള്ളവ
ര�ൊഴികെ); അപ്പോൾ, അവർക്ക്‌ അവരുടെ 
കാലം [അവധി]വരേക്ക്‌ അവരുടെ കരാറ്‌ 
നിങ്ങൾ പൂർത്തിയാക്കുവിൻ. നിശ്ചയമാ
യും അല്ലാഹു, സൂക്ഷ്മത പാലിക്കുന്ന
വരെ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു.
5. 5. അങ്ങനെ, (യുദ്ധം) നിഷിദ്ധമായ (ആ) 
മാസങ്ങൾ കഴിഞ്ഞുപ�ോയാൽ, മുശ്‌രിക്കു
കളെ കാണുന്നേടത്ത് വെച്ച് നിങ്ങൾ വധി
ച്ച് കളയുവിൻ. അവരെ പിടിക്കുകയും, 
അവരെ ഉപര�ോധിക്കുകയും, എല്ലാ പതി
സ്ഥലങ്ങളിലും അവർക്കു വേണ്ടി (പതി) 
ഇരിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ. ഇനി, അവർ 
പശ്ചാത്തപിക്കുകയും, നമസ്കാരം നില
നിർത്തുകയും, സക്കാത്തു ക�ൊടുക്കുക
യും ചെയ്യുന്ന പക്ഷം, (അവർക്ക്‌) അവരു
ടെ വഴി ഒഴിവാക്കി (വിട്ടു) ക�ൊടുക്കുവിൻ. 
നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു ഏറെ പ�ൊറുക്കു
ന്നവനാണ്‌, കരുണാനിധിയാണ്‌.
6. 6. (നബിയേ) മുശ്‌രിക്കുകളിൽ നിന്ന്‌ ഏതെ
ങ്കിലും ഒരാൾ നിന്നോട്‌ രക്ഷ [അഭയം] 
തേടിയെങ്കിൽ, അവൻ അല്ലാഹുവിന്റെ 
വചനം കേൾക്കുന്നതുവരെ അവന്‌ രക്ഷ 
[അഭയം] നൽകുക. പിന്നെ, അവനെ അവ
ന്റെ അഭയസ്ഥാനത്ത്‌ എത്തിച്ചു ക�ൊടു
ക്കുക. അത്‌ അവർ അറിഞ്ഞുകൂടാത്ത 
ഒരു ജനതയാണെന്നുള്ളതു ക�ൊണ്ടത്രെ.

9:1

അശക്തമാക്കുന്നവരല്ല

അവന്റെ റസൂലിൽ നിന്നും

മുശ്‌രിക്കുകളിൽ(നിന്ന്‌)

നിങ്ങൾ അറിഞ്ഞുക�ൊളളുവിൻ

വേദനയേറിയ

യാത�ൊന്നും

അവരുടെ കാലംവരെ

നിഷിദ്ധമായ

അവരെ ഉപര�ോധിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

അവർ ക�ൊടുക്കുകയും

വല്ല ഒരുവനും എങ്കിൽ

വചനം

9:6

അല്ലാഹുവിൽ നിന്ന്‌

9:5

ഒരു ജനതയാണ്‌അവർ അറിയുന്നില്ല

നിങ്ങൾ (ആ കുന്നു) എന്ന്‌

ഒരു അറിയിപ്പു മാണ്‌

ശിക്ഷയെപ്പറ്റി

അവർ നിങ്ങള�ോട്‌ കുറവു വരുത്തിയിട്ടില്ല

അവരുടെ കരാറ്‌

(ആ) മാസങ്ങൾ

നമസ്കാരം

കരുണാ നിധിയാണ്‌

അവർ (ആണ്‌) എന്നുളളത്‌ ക�ൊണ്ടാണ്‌

മുശ്‌രിക്കുകളിൽ നിന്ന്‌

അറിയുകയും ചെയ്യുവിൻ

9:2

ഒഴിവായവനാണ്‌

നിങ്ങൾ തിരിഞ്ഞുകളയുന്ന പക്ഷം

അവിശ്വസിച്ചവർക്ക്

പിന്നീട്‌

അവരിലേക്ക്‌‌

അങ്ങിനെ കഴിഞ്ഞാൽ

അവരെ പിടിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

അവർ നിലനിർത്തുകയും

ഏറെ പ�ൊറു ക്കുന്നവനാണ്‌

അതു (കാരണം)

നിങ്ങൾ കരാർ ചെയ്തവര�ോട്‌

മാസങ്ങൾ

അവിശ്വാസികളെ

അല്ലാഹു (ആണ്‌) എന്ന്‌

നിങ്ങൾക്ക്‌ ഉത്തമമാകുന്നു

സന്തോഷമറിയിക്കുകയും ചെയ്യുക

മുശ്‌രിക്കുകളിൽ നിന്ന്‌

എന്നാൽ പൂർത്തി യാക്കുവിൻ

9:4

നിങ്ങൾക്ക്‌ അവരെ കിട്ടിയ

ഇനി അവർ പശ്ചാത്തപിച്ചെങ്കിൽ

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

അവൻ കേൾക്കുവാൻ വേണ്ടി

അവന്റെ  അഭയ സ്ഥാനത്ത്‌

അവന്റെ റസൂലിൽ നിന്നും

നാലു

അപമാനിക്കുന്നവൻ

വലിയതായ (മഹത്തായ)

അപ്പോൾ അത്‌

അല്ലാഹുവിനെ

നിങ്ങൾ കരാർ നടത്തിയിട്ടുളളവർ

ഒരാൾക്കും

സൂക്ഷ്മത പാലിക്കുന്നവരെ

ഇടത്തിൽ

 എല്ലാ പതിസ്ഥലത്തും

അവരുടെ വഴി

എന്നാലവന്‌ രക്ഷ നൽകുക

അവനെ എത്തിച്ചു ക�ൊടുക്കുക

അല്ലാഹുവിൽ നിന്ന്‌

ഭൂമിയിൽ

അല്ലാഹു (ആകുന്നു)എന്നും

ഹജ്ജിന്റെ ദിവസം

എന്നാൽ നിങ്ങൾ പശ്ചാത്തപിക്കുന്ന  പക്ഷം

അശക്തമാക്കുന്നവരല്ല

ഒഴികെ

നിങ്ങൾക്കെതിരിൽ

ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു

അവർക്കായി

എന്നാൽ ഒഴിവാക്കുവിൻ

നിന്നോട്‌ അഭയം തേടി (യെങ്കിൽ)

പി ന്നീട്‌

ഒരു ഒഴിവാണ്‌

അതിനാൽ നിങ്ങൾ സഞ്ചരിക്കുവിൻ

അല്ലാഹുവിനെ

മനുഷ്യരിലേക്ക്‌‌

അവന്റെ റസൂലും

നിങ്ങൾ (ആ കുന്നു) എന്ന്‌

9:3

അവർ പിന്തുണ നൽകിയിട്ടുമില്ല

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

മുശ്‌രിക്കുകളെ നിങ്ങൾ വധിക്കുവിൻ

ഇരിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

സക്കാത്ത്‌

മുശ്‌രിക്കുകളിൽ നിന്ന്‌

അല്ലാഹുവിന്റെ

2/4
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7. 7. എങ്ങിനെയാണ്‌ (ആ) മുശ്‌രിക്കുകൾ
ക്ക്‌ അല്ലാഹുവിന്റെ അടുക്കലും, അവന്റെ 
റസൂലിന്റെ അടുക്കലും ഒരു കരാർ (നില
വിൽ) ഉണ്ടാകുന്നത്‌? നിങ്ങൾ ‘മസ്ജിദുൽ 
ഹറാമി’ന്റെ അടുക്കൽ വെച്ചു കരാറ്‌ നട
ത്തിയവർക്കല്ലാതെ! എന്നാൽ, അവർ നി
ങ്ങള�ോട്‌ ച�ൊവ്വിനു നില ക�ൊള്ളുമ്പോൾ, 
നിങ്ങൾ അവര�ോടും ച�ൊവ്വിനു നിലക�ൊ
ള്ളുവിൻ. നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു സൂ
ക്ഷ്മത പാലിക്കുന്നവരെ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു.
8. 8. എങ്ങിനെയാണ്‌ (അവർക്ക്‌ കരാർ 
ഉണ്ടായിരിക്കുക)? നിങ്ങളുടെ മേൽ അവർ 
(വിജയം വരിച്ച്‌) പ്രത്യക്ഷപ്പെടുന്ന പക്ഷം, 
നിങ്ങളെപ്പറ്റി കുടുംബ ബന്ധമാകട്ടെ, 
(കരാറ്‌) ബാധ്യതയാകട്ടെ അവർ കാത്തു
സൂക്ഷിക്കുകയില്ല [പരിഗണിക്കുകയില്ല]! 
അവരുടെ വായക�ൊണ്ട്‌ അവർ നിങ്ങളെ 
തൃപ്തിപ്പെടുത്തും; അവരുടെ ഹൃദയങ്ങൾ 
വെറുക്കുകയും ചെയ്യും. അവരിൽ അധി
കപേരും ത�ോന്നിയവാസികളുമാകുന്നു.
9. 9. അല്ലാഹുവിന്റെ ‘ആയത്തു’കൾക്ക്‌ 
[ലക്ഷ്യ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങൾക്ക്‌] അവർ അൽ
പമായ വിലവാങ്ങി; അങ്ങനെ, അവന്റെ 
മാർഗ്ഗത്തിൽ നിന്ന്‌ അവർ (ആളുകളെ) തട
ഞ്ഞു. നിശ്ചയമായും അവർ പ്രവർത്തിച്ചു
വരുന്നതു വളരെ ചീത്ത!
10 . 10 . ഒരു സത്യവ ിശ്വാസിയെപ്പറ്റിയും 
കുടുംബ ബന്ധത്തെയാകട്ടെ, (കരാറ്‌) ബാ
ധ്യതയാകട്ടെ അവർ കാത്തു സൂക്ഷിക്കു
ക[പരിഗണിക്കുക]യില്ല. അക്കൂട്ടർ തന്നെ
യാണ്‌ അതിക്രമികളും.
11. 11. എന്നാൽ, അവർ പശ്ചാത്തപിക്കുക
യും, നമസ്കാരം നിലനിർത്തുകയും, 
സക്കാത്തു ക�ൊടുക്കുകയും ചെയ്താൽ, 
(അവർ) മതത്തിൽ നിങ്ങളുടെ സഹ�ോദര
ങ്ങളായിരിക്കും. അറിയുന്ന ജനങ്ങൾക്കു 
വേണ്ടി നാം ‘ആയത്തു’കൾ [ലക്ഷ്യ ദൃഷ്ടാ
ന്തങ്ങൾ] വിശദീകരിക്കുകയാണ്‌.
12. 12. അവരുടെ കരാറിനു ശേഷം, അവർ 
അവരുടെ ശപഥങ്ങളെ ലംഘിക്കുകയും, 
നിങ്ങളുടെ മതത്തിൽ (ആക്ഷേപിച്ചു) കു
ത്തിപ്പറയുകയും ചെയ്തുവെങ്കില�ോ, 
അപ്പോൾ, അവിശ്വാസത്തിന്റെ നേതാ
ക്കള�ോട്‌ നിങ്ങൾ യുദ്ധം നടത്തുവിൻ. 
(കാരണം) നിശ്ചയമായും അവർ-അവർ
ക്കു ശപഥങ്ങളേയില്ല. [അതിന്‌ അവർ 
ഒട്ടും വില കൽപിക്കാറില്ല] അവർ വിര
മിച്ചേക്കാം.
13. 13. (സത്യവിശ്വാസികളേ) തങ്ങളുടെ ശപ
ഥങ്ങളെ ലംഘിക്കുകയും, റസൂലിനെ (നാ
ട്ടിൽ നിന്ന്‌) പുറത്താക്കുവാൻ ശ്രമിക്കുക
യും ചെയ്ത ഒരു ജനതയ�ോട്‌ നിങ്ങൾക്ക്‌ 
യുദ്ധം ചെയ്തു കൂടേ? അവരാണ്‌, നിങ്ങ
ള�ോട്‌ ആദ്യപ്രാവശ്യം (തന്നെ, ആക്രമണം) 
തുടങ്ങിയിട്ടുള്ളതും (എന്നിരിക്കെ)! അവരെ 
നിങ്ങൾ ഭയപ്പെടുകയ�ോ?! എന്നാൽ അല്ലാ
ഹുവത്രെ, നിങ്ങൾ ഭയപ്പെടുവാൻ ഏറ്റ
വും അർഹനായുള്ളവൻ, നിങ്ങൾ സത്യ
വിശ്വാസികളാണെങ്കിൽ.
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എന്നാൽ അവർ ച�ൊവ്വിന്‌ നിലക�ൊളളുമ്പോൾ

9:7

ഇല്ല താനും

അവരിൽ അധികപേരും

നിന്ന്‌

അവർ കാത്തു സൂക്ഷിക്കുകയില്ല

എങ്കിൽ

⮡

എങ്കിൽ

നിങ്ങളുടെ മതത്തിൽ

അവരായേക്കാം

അവരുടെ ശപഥ (സത്യ)ങ്ങളെ

ഒന്നാം (ആദ്യ) പ്രാവശ്യം

9:13

അൽപമായഅങ്ങനെ അവർ തടഞ്ഞു

സൂക്ഷ്മത പാലിക്കുന്നവരെ

കുടുംബ ബന്ധം 

വില

9:9

9:10

എന്നാൽ നിങ്ങളുടെ സഹ�ോദരങ്ങളാണ്‌

9:11

അവർക്ക്‌

സത്യവിശ്വാസികൾ

ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു

നിങ്ങളിൽ

അവരുടെ ഹൃദയങ്ങൾ

അല്ലാഹുവിന്റെ

പ്രവർത്തിക്കും

അതിക്രമികൾ

സക്കാത്ത്‌

അറിയുന്നു

അവർ കുത്തിപ്പറയുകയും

സത്യ(ശപഥ)ങ്ങൾ  ഇല്ല

അവർ ലംഘിച്ചു

നിങ്ങള�ോട്‌ തുടങ്ങിയിരിക്കുന്നു‌

നിങ്ങളാണെങ്കിൽ

അല്ലാഹുവിന്റെ അടുക്കൽ

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

അവർ കാത്തിരിക്കുകയില്ല

വെറുക്കുകയും ചെയ്യും

ആയത്തു കൾക്ക്‌‌

അവർ ആയിരിക്കുന്നത്‌

 അക്കൂട്ടർ തന്നെ

അവർ ക�ൊടുക്കുക(യും)

ജനങ്ങൾക്ക്‌ വേണ്ടി

അവരുടെ കരാറിന്റെ

നിശ്ചയമായും അവർ

ഒരു ജനതയ�ോട്‌

അവരാകട്ടെ‌

അവനെ നിങ്ങൾ ഭയപ്പെടുവാൻ

ഒരു കരാർ

മസ്ജിദുൽ ഹറാമിന്റെ അടുക്കൽ വെച്ച്‌

അവര�ോട്‌

നിങ്ങളുടെ മേൽ‌

അവരുടെ വായകൾ ക�ൊണ്ട്‌

അവർ വാങ്ങി (പകരമെടുത്ത്‌)

വളരെ മ�ോശം

ബാധ്യതയും ഇല്ല

നമസ്കാരം

ആയത്തുകളെ

ശേഷമായി‌

അവിശ്വാസത്തിന്റെ

നിങ്ങൾ യുദ്ധം ചെയ്യുന്നില്ലേ

റസൂലിനെ

ഏറ്റവും അർഹൻ

മുശ്‌രിക്കുകൾക്ക്‌

നിങ്ങൾ കരാർ (സന്ധി) നടത്തിയ

നിങ്ങൾ (നിങ്ങളും) ച�ൊവ്വിന്‌ നിലക�ൊളളുവിൻ

അവർ പ്രത്യക്ഷപ്പെടുന്ന (വിജയിക്കുന്ന) പക്ഷം

അവർ നിങ്ങളെ  തൃപ്തിപ്പെടുത്തും

9:8

നിശ്ചയമായും അവർ

കുടുംബ ബന്ധം

അവർ നിലനിർത്തുകയും

നാം വിശദീകരിക്കുന്ന‌ു

നേതാക്കള�ോട്‌

9:12

പുറത്താക്കുന്നതിന്‌

എന്നാൽ അല്ലാഹു

എങ്ങിനെ ഉണ്ടായിരിക്കും

യാത�ൊരു കൂട്ടര�ൊഴികെ

നിങ്ങള�ോട്‌

എങ്ങിനെയാണ്‌

ബാധ്യതയും

ത�ോന്നിയവാസി (ധിക്കാരി)കളാണ്‌

അവന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

ഒരു സത്യവിശ്വാസിയിലും

അവർ പശ്ചാത്തപിച്ചു

മത(ത്തിൽ)

അവരുടെ സത്യ (ശപഥ)ങ്ങളെ അവർ ലംഘിച്ചു

എന്നാൽ യുദ്ധംനടത്തുവിൻ

വിരമിക്കും

അവർ ഉദ്ദേശിക്കുകയും ചെയ്തു

അവരെ നിങ്ങൾ ഭയപ്പെടുകയാണ�ോ



189

189അത്തൗڑگكج لم

10
Home

Index

14. 14. അവര�ോട്‌ നിങ്ങൾ യുദ്ധം ചെയ്യുവിൻ, 
നിങ്ങളുടെ കരങ്ങളാൽ അല്ലാഹു അവരെ 
ശിക്ഷിക്കും; അവരെ അവൻ അപമാനി
ക്കുകയും,അവർക്കെതിരിൽ നിങ്ങളെ 
അവൻ സഹായിക്കുകയും ചെയ്യും; സത്യ
വിശ്വാസികളായ ജനങ്ങളുടെ നെഞ്ചു[മ
നസ്സു]കൾക്ക്‌ അവൻ ശമനം നൽകുക
യും ചെയ്യും;
15. 15. അവരുടെ ഹൃദയങ്ങളിലെ ക്ലേശം 
അവൻ (നീക്കി)കളയുകയും ചെയ്യും. അല്ലാ
ഹു, അവൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്നവരുടെ പശ്ചാ
ത്താപം സ്വീകരിക്കുന്നതുമാണ്‌. അല്ലാഹു 
(എല്ലാം) അറിയുന്നവനും, അഗാധജ്ഞ
നുമാകുന്നു.
16. 16. അതല്ല, നിങ്ങളിൽ നിന്ന് സമരം ചെയ്യു
കയും അല്ലാഹുവിനും അവന്റെ റസൂലി
നും സത്യവിശ്വാസികൾക്കും പുറമെ ഒരു 
രഹസ്യ കൂട്ടുകെട്ട് ഉണ്ടാകാതിരിക്കുകയും 
ചെയ്തവരെ അല്ലാഹു അറിഞ്ഞിട്ടല്ലാതെ 
നിങ്ങൾ വെറുതെ വിടപ്പെടുമെന്ന് കണ
ക്കാക്കിയിരിക്കുകയാണ�ോ നിങ്ങൾ? അല്ലാ
ഹുവാകട്ടെ, നിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുന്നതി
നെപ്പറ്റി സൂക്ഷ്മമായറിയുന്നവനാകുന്നു.
17. 17. മുശ്‌രിക്കുകൾക്ക്‌ അല്ലാഹുവിന്റെ പള്ളി
കളെ പരിപാലിക്കുവാൻ അർഹതയില്ല; 
(അവർ) തങ്ങളുടെ സ്വന്തങ്ങളുടെ മേൽ 
അവിശ്വാസത്തെപ്പറ്റി സാക്ഷ്യം വഹിക്കു
ന്നവരായിക്കൊണ്ട്‌. അക്കൂട്ടർ-അവരുടെ 
കർമ്മങ്ങൾ പ�ൊളിഞ്ഞ്‌ (നിഷ്ഫലമായി) 
പ�ോയിരിക്കുന്നു. നരകത്തിലാകട്ടെ, അവർ 
സ്ഥിരവാസികളുമായിരിക്കും.
18. 18. നിശ്ചയമായും, അല്ലാഹുവിന്റെ പള്ളി
കളെ പരിപാലിക്കുക,- അല്ലാഹുവിലും 
അന്ത്യദിനത്തിലും വിശ്വസിക്കുകയും, നമ
സ്കാരം നിലനിർത്തുകയും, സക്കാത്ത്‌ 
ക�ൊടുക്കുകയും, അല്ലാഹുവിനെയല്ലാതെ 
ഭയപ്പെടാതിരിക്കുകയും ചെയ്തവർ മാ
ത്രമാകുന്നു. [അവർക്കേ അതിനർഹതയു
ള്ളു] എന്നാൽ, അക്കൂട്ടർ സന്മാർഗ്ഗം പ്രാ
പിച്ചവരുടെ കൂട്ടത്തിലായിത്തീർന്നേക്കാം.
19. 19. ഹജ്ജ്‌ ചെയ്യുന്നവർക്ക്‌ കുടിപ്പാൻ 
(വെള്ളം) ക�ൊടുക്കലും, ‘മസ്ജിദുൽ 
ഹറാമി’ന്റെ പരിപാലനവും (ചെയ്യുന്നവ
രെ) നിങ്ങൾ ആക്കുകയ�ോ?-അല്ലാഹുവി
ലും, അന്ത്യദിനത്തിലും വിശ്വസിക്കുകയും 
അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ സമരം നട
ത്തുകയും ചെയ്യുന്നവരെപ്പോലെ! അവർ 
അല്ലാഹുവിന്റെ അടുക്കൽ സമന്മാരാകു
കയില്ല. അല്ലാഹു, അക്രമികളായ ജനങ്ങ
ളെ സന്മാർഗ്ഗത്തിലാക്കുകയില്ല.
20. 20. വിശ്വസിക്കുകയും, ‘ഹിജ്‌റ’ പ�ോകുക
യും, അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ തങ്ങ
ളുടെ ധനം ക�ൊണ്ടും, തങ്ങളുടെ ദേഹം 
ക�ൊണ്ടും സമരം നടത്തുകയും ചെയ്ത
വർ, അല്ലാഹുവിന്റെ അടുക്കൽ, പദവി
യിൽ ഏറ്റവും മഹത്തായവരത്രെ. അക്കൂ
ട്ടർ തന്നെയാണ്‌ വിജയം പ്രാപിച്ചവരും.

നിങ്ങളെ അവൻ സഹായിക്കുകയും ചെയ്യും

ക്ലേശം

9:15

നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

ഒരു രഹസ്യ കൂട്ടുകെട്ട്‌

പളളികളെ

പ�ൊളിഞ്ഞിരിക്കുന്നു

പളളികളെ

ക�ൊടുക്കുകയും ചെയ്തു

പെട്ട(വർ)

മസ്ജിദുൽ 

മാർഗ്ഗത്തിൽ

അക്രമികളായ

തങ്ങളുടെ സ്വത്തുക്കൾ  (ധനം) ക�ൊണ്ട്‌

9:20

അവർ പരിപാലിക്കുവാൻ

പരിപാലിക്കും

അവൻ നീക്കികളയുകയും ചെയ്യും

സമരം ചെയ്തവരെ

മുശ്‌രിക്കുകൾക്ക്‌

നിശ്ചയമായും തന്നെ

നമസ്കാരം

അവരായിരിക്കുക

പരിപാലനവും

സമരം ചെയ്യുകയും

ജനങ്ങളെ

വിജയികൾ

അവരെ അവൻ അപമാനിക്കുകയും ചെയ്യും

9:14

അഗാധജ്ഞനാണ്‌

അല്ലാഹു

ആവുകയില്ല

അക്കൂട്ടർ

9:17

നിലനിർത്തു കയും ചെയ്തു

അക്കൂട്ടർ

ഹജ്ജ്‌ ചെയ്യുന്നവന്‌

അന്ത്യദിനത്തിലും

നേർമാർഗ്ഗ(സന്മാർഗ്ഗ)ത്തിലാക്കുകയില്ല

അല്ലാഹുവിന്റെ  മാർഗ്ഗത്തിൽ

അക്കൂട്ടർ തന്നെ

നിങ്ങളുടെ കരങ്ങളാൽ

സത്യവിശ്വാസികളായ ജനങ്ങളുടെ

അല്ലാഹു അറിയുന്നവനാണ്‌

അറിഞ്ഞിട്ടല്ലാതെ

സത്യവിശ്വാസികൾക്കും (പുറമെ) ഇല്ല

9:16

അവിശ്വാസത്തെ പറ്റി

സ്ഥിരവാസികളാണ്‌

അന്ത്യദിനത്തിലും

എന്നാൽ ആയേക്കാം

കുടിപ്പാൻ ക�ൊടുക്കൽ

അല്ലാഹുവിൽ

അല്ലാഹുവാകട്ടെ

സമരം നടത്തുകയും ചെയ്തു

അല്ലാഹുവിന്റെ അടുക്കൽ

അല്ലാഹു

നെഞ്ചു (ഹൃദയം) കൾക്ക്‌

അവൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്നവരുടെ

നിങ്ങൾ ഉപേക്ഷിക്ക പ്പെടുമെന്ന്‌

അവന്റെ റസൂലിനും (പുറമെ) ഇല്ല

നിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുന്നതിനെ പറ്റി

തങ്ങളുടെ സ്വന്തം മേൽ

അവർ

അല്ലാഹുവിലും

അല്ലാഹുവിനെ അല്ലാതെ

നിങ്ങൾ ആക്കിയ�ോ

വിശ്വസിച്ചു

അല്ലാഹുവിങ്കൽ

ഹിജ്‌റ പ�ോകു കയും ചെയ്തു

പദവിയിൽ

അവരെ ശിക്ഷിക്കും

അവൻ ശമനം  നൽകുകയും ചെയ്യും

അല്ലാഹു പശ്ചാത്താപം സ്വീകരിക്കുകയും ചെയ്യും

നിങ്ങൾ കണക്കാക്കിയ�ോ

അല്ലാഹുവിന്‌ പുറമെ

സൂക്ഷ്മമായി അറിയുന്ന വനാണ്‌

സാക്ഷ്യം വഹിക്കുന്നവരായി ക�ൊണ്ട്‌

നരകത്തിലും

വിശ്വസിച്ചവർ (മാത്രം)

ഭയപ്പെട്ടതുമില്ല

ഒരുവനെ പ�ോലെ

അവർ സമമാകുകയില്ല

വിശ്വസിച്ചവർ

ഏറ്റവും മഹത്തായ(വർ)

അവര�ോട്‌ യുദ്ധം ചെയ്യുവിൻ

അവരുടെ മേൽ (എതിരിൽ)

അവരുടെ ഹൃദയങ്ങളുടെ

അതല്ല

അവർ ഉണ്ടാക്കിയിട്ടുമില്ല

അല്ലാഹു

അല്ലാഹുവിന്റെ

അവരുടെ പ്രവൃത്തി (കർമ്മം)കൾ

അല്ലാഹുവിന്റെ 

സക്കാത്ത്

9:18 സന്മാർഗ്ഗം  പ്രാപിച്ചവരിൽ

ഹറാമിന്റെ

അല്ലാഹുവിന്റെ 

9:19

തങ്ങളുടെ ദേഹങ്ങൾ ക�ൊണ്ടും
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21. 21. അവരുടെ റബ്ബ്‌ തന്റെ പക്കൽ നിന്നുള്ള 
ഒരു (മഹത്തായ) കാരുണ്യത്തെയും, പ്രീ
തിയെയും, അവർക്കായുള്ള ചില സ്വർഗ്ഗ
ങ്ങളെയും കുറിച്ച്‌ അവരെ സന്തോഷവാർ
ത്ത അറിയിക്കുന്നു. അതിൽ (ശാശ്വതമായി) 
നിലനിൽക്കുന്ന സുഖാനുഭവമുണ്ടായി
രിക്കും;
22. 22. അതിൽ എന്നെന്നും (അവർ) നിത്യ
വാസികളായിക്കൊണ്ട്‌. നിശ്ചയമായും 
അല്ലാഹു-അവന്റെ അടുക്കൽ മഹത്തായ 
പ്രതിഫലമുണ്ട്‌.
23. 23. ഹേ, വിശ്വസിച്ചവരേ, നിങ്ങളുടെ പി
താക്കളും, സഹ�ോദരങ്ങളും സത്യവിശ്വാ
സത്തെക്കാൾ അവിശ്വാസത്തോട്‌ ഇഷ്ടം 
കാണിക്കുന്ന പക്ഷം, അവരെ നിങ്ങൾ 
മിത്രങ്ങൾ (അഥവാ കൈകാര്യക്കാർ) 
ആക്കരുത്‌. നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ ആരെങ്കിലും 
അവര�ോട്‌ മൈത്രീ ബന്ധം പുലർത്തുന്ന 
(അഥവാ അവർക്ക്‌ കൈകാര്യ കർതൃത്വം 
നൽകുന്ന) പക്ഷം, അക്കൂട്ടർ തന്നെയാ
ണ്‌ അക്രമികൾ.
24. 24. (നബിയേ) പറയുക: “നിങ്ങളുടെ പി
താക്കളും, നിങ്ങളുടെ പുത്രന്മാരും, നിങ്ങ
ളുടെ സഹ�ോദരങ്ങളും, നിങ്ങളുടെ ഇണ
കളും, നിങ്ങളുടെ ബന്ധുകുടുംബങ്ങളും, 
നിങ്ങൾ സമ്പാദിച്ചുണ്ടാക്കിയ സ്വത്തുക്ക
ളും, നിങ്ങൾ വിലയിടിവ്‌ (അഥവാ ചില
വാകായ്മ) ഭയക്കുന്ന കച്ചവടവും, നി
ങ്ങൾ ഇഷ്ടപ്പെടുന്ന പാർപ്പിടങ്ങളുമാണ്‌ 
അല്ലാഹുവിനെക്കാളും, അവന്റെ റസൂലി
നെക്കാളും, അവന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ സമരം 
ചെയ്യുന്നതിനെക്കാളും (അധികം) നിങ്ങൾ
ക്ക്‌ പ്രിയങ്കരമെങ്കിൽ, എന്നാൽ അല്ലാഹു 
അവന്റെ കൽപന ക�ൊണ്ടു വരുന്നതു 
വരെ നിങ്ങൾ കാത്തിരിക്കുവിൻ! അല്ലാ
ഹു ത�ോന്നിയവാസികളായ ജനങ്ങളെ 
സന്മാർഗത്തിലാക്കുകയില്ല.
25. 25. ഒരുപാട് (യുദ്ധ) രംഗങ്ങളിൽ അല്ലാ
ഹു നിങ്ങളെ സഹായിച്ചിട്ടുണ്ട്‌; ഹുനൈൻ 
(യുദ്ധ) ദിവസവും (സഹായിച്ചു); അതായ
ത്‌, നിങ്ങളുടെ (ആൾ) പെരുപ്പം നിങ്ങളെ 
സംതൃപ്തിപ്പെടുത്തിയിട്ട്‌ അതു നിങ്ങൾ
ക്ക്‌ യാത�ൊന്നും പര്യാപ്തമാക്കാതിരു
ന്നപ്പോൾ; ഭൂമി വിശാലമായത�ോട�ൊപ്പം 
അതു നിങ്ങൾക്ക്‌ ഇടുക്കമാകുകയും 
ചെയ്തു; പിന്നീട്‌ നിങ്ങൾ പിന്നോക്കം 
തിരിഞ്ഞോടുകയും ചെയ്തു.
26. 26. പിന്നീട്, അല്ലാഹു അവന്റെ റസൂലി
ന്റെ മേലും, സത്യവിശ്വാസികളുടെ മേലും 
തന്റെ (വക) ശാന്തത ഇറക്കിക്കൊടുത്തു; 
നിങ്ങൾ കണ്ടിട്ടില്ലാത്ത ചില സൈന്യങ്ങ
ളെ അവൻ ഇറക്കുകയും ചെയ്തു: അവി
ശ്വസിച്ചവരെ അവൻ ശിക്ഷിക്കുകയും 
ചെയ്തു. അതത്രെ, അവിശ്വാസികളുടെ 
പ്രതിഫലം.

അവയിൽ ഉണ്ട്‌

പ്രതിഫലം

നിങ്ങളുടെ പിതാക്കളെ

സത്യവിശ്വാസത്തെക്കാൾ

എങ്കിൽ

നിങ്ങളുടെ ഇണകളും (ഭാര്യാഭർത്താക്കളും)

നിങ്ങൾ ഭയപ്പെടുന്നു

അല്ലാഹുവിനെക്കാൾ

അല്ലാഹു

നിങ്ങളെ സഹായിച്ചു

നിങ്ങളെ സംതൃപ്തി (അത്ഭുത)പ്പെടുത്തിയപ്പോൾ

നിങ്ങൾക്ക്‌

അല്ലാഹു

ചില സൈന്യങ്ങളെ

9:26

അവർക്കുളള

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹുഅവന്റെ അടുക്കലുണ്ട്‌

തീർച്ചയായും ഉണ്ട്‌

ചില സ്വർഗ്ഗങ്ങൾ ക�ൊണ്ടും

എക്കാലവും

9:24

പിന്നെ ഇറക്കി

അവിശ്വാസികളുടെ

പ്രീതി ക�ൊണ്ടും

അതിൽ

9:23പറയുക

നിങ്ങൾക്ക്‌

വരുന്നതു വരെ

ത�ോന്നിയവാസികളായ

ഇടുങ്ങുക(കുടുസ്സാകുക)യും ചെയ്തു

9:25

പ്രതിഫലം

അവനിൽ നിന്നുളള

നിത്യവാസികളായി ക�ൊണ്ട്‌

നിങ്ങൾ ആക്കരുത്‌

അവിശ്വാസത്തെ

അവർ തന്നെ അക്രമികൾ

നിങ്ങളുടെ സഹ�ോദരങ്ങളും

കച്ചവടവും

അധികം പ്രിയപ്പെട്ടത്‌‌

എന്നാൽ നിങ്ങൾ കാത്തിരിക്കുവിൻ

ജനതയെ

ഹുനൈൻ ദിവസവും

യാത�ൊന്നും

പിന്തിരിഞ്ഞവരായി (പിന്നോക്കം)

അവൻ ഇറക്കുകയും ചെയ്തു

അതത്രെ

ഒരു കാരുണ്യത്തെപ്പറ്റി

9:21

ഹേ വിശ്വസിച്ചവരേ

അവർ ഇഷ്ട (തൃപ്തി)പ്പെടുന്ന പക്ഷം

എന്നാൽ അക്കൂട്ടർ

നിങ്ങളുടെ പുത്രന്മാരും (മക്കളും)

നിങ്ങളത്‌  സമ്പാദിച്ചുണ്ടാക്കിയ

നിങ്ങളതിനെ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു

അവന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

അവൻ നേർമാർഗ്ഗത്തിലാക്കുകയില്ല

വളരെ

നിങ്ങൾക്ക്‌

പിന്നെ നിങ്ങൾ തിരിഞ്ഞു പ�ോന്നു

സത്യവിശ്വാസികളുടെ മേലും

അവിശ്വസച്ചവരെ

അവരുടെ റബ്ബ്‌

നിലനിൽക്കുന്ന

9:22

ബന്ധുക്കൾ

നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

നിങ്ങളുടെ പിതാക്കൾ

സ്വത്തുക്കളും

പാർപ്പിടങ്ങളും

സമരത്തെയും (കാൾ)

അല്ലാഹു

എന്നിട്ടത്‌ ധന്യമാക്കിയില്ല

അത്‌ വിശാലമായത�ോടെ

തന്റെ റസൂലിന്റെ മേൽ

അവൻ ശിക്ഷിക്കുകയും ചെയ്തു

അവരെ സന്തോഷം  അറിയിക്കുന്നു

സുഖാനുഭവം

വമ്പിച്ച

നിങ്ങളുടെ സഹ�ോദരങ്ങളെയും

ആരെങ്കിലും അവര�ോട്‌ മിത്രബന്ധം പുലർത്തിയാൽ

ആകുന്നു

നിങ്ങളുടെ ബന്ധുകുടുംബവും

അതിന്റെ വിലയിടിവ്‌

അവന്റെ റസൂലിനെയും (കാൾ)

അവന്റെ കൽപനയും ക�ൊണ്ട്‌

(യുദ്ധ) രംഗങ്ങളിൽ അല്ലാഹു

നിങ്ങളുടെ പെരുപ്പം

ഭൂമി

അവന്റെ ശാന്തത

നിങ്ങളത്‌  കണ്ടിട്ടില്ല
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27. 27. പിന്നീട്‌ അതിനു ശേഷം, താൻ ഉദ്ദേ
ശിക്കുന്നവരുടെ പശ്ചാത്താപം അല്ലാഹു 
സ്വീകരിക്കുന്നതാണ്‌. അല്ലാഹു (ഏറെ) 
പ�ൊറുക്കുന്നവനും കരുണാനിധിയുമത്രെ.

28. 28. ഹേ, വിശ്വസിച്ചവരേ, നിശ്ചയമായും, 
മുശ്‌രിക്കുകൾ അശുദ്ധർ തന്നെയാകുന്നു. 
അതിനാൽ, അവരുടെ ഈ ക�ൊല്ലത്തിനു 
ശേഷം അവർ ‘മസ്ജിദുൽ ഹറാമി’നെ 
[പാവനമായ പള്ളിയെ] സമീപിക്കരുത്‌. 
നിങ്ങൾ വല്ല ഞെരുക്കവും [ദാരിദ്ര്യവും] 
ഭയപ്പെടുന്ന പക്ഷം, അല്ലാഹു അവന്റെ 
അനുഗ്രഹത്താൽ വഴിയെ നിങ്ങളെ ധന്യ
രാക്കുന്നതാണ്‌. അവൻ ഉദ്ദേശിച്ചെങ്കിൽ. 
നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു, (എല്ലാം) അറി
യുന്നവനും അഗാധജ്ഞനുമാകുന്നു.

29. 29. യാത�ൊരു കൂട്ടര�ോടു നിങ്ങൾ യുദ്ധം 
ചെയ്തുക�ൊള്ളുവിൻ: അല്ലാഹുവിലാക
ട്ടെ, അന്ത്യനാളിലാകട്ടെ, അവർ വിശ്വസി
ക്കുന്നില്ല; അല്ലാഹുവും, അവന്റെ റസൂലും 
നിഷിദ്ധമാക്കിയതിനെ അവർ നിഷിദ്ധമാ 
(യി സ്വീകരി)ക്കുന്നുമില്ല; യഥാർത്ഥ മത
ത്തെ അവർ (മതമായി) ആചരിക്കുന്നു
മില്ല; (അതെ,) വേദഗ്രന്ഥം നൽകപ്പെട്ടവ
രിൽ നിന്ന്‌ (ഇങ്ങിനെയുള്ളവര�ോട്‌ യുദ്ധം 
ചെയ്തുക�ൊള്ളുവിൻ); അവർ നിസ്സാര
ന്മാരായി (കീഴടങ്ങി)ക്കൊണ്ട്‌ കയ്യോടെ 
(അഥവാ കഴിവനുസരിച്ച്‌) കപ്പം ക�ൊടു
ക്കുന്നതുവരെ.

30. 30. യഹൂദികൾ പറയുന്നു: ഉസൈർ അല്ലാ
ഹുവിന്റെ പുത്രനാണ്‌ എന്ന്‌; ക്രിസ്ത്യാ
നികൾ പറയുന്നു: മസീഹു (ഈസാ) 
അല്ലാഹുവിന്റെ പുത്രനാണ്‌ എന്ന്‌. അത്‌ 
അവരുടെ വായക�ൊണ്ട്‌ (പറഞ്ഞു വരാറു) 
ള്ള വാക്കത്രെ. മുമ്പ്‌ അവിശ്വസിച്ചവരു
ടെ വാക്കിന�ോട്‌ ഇവർ സാമ്യം പുലർ
ത്തിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. അല്ലാഹു അവരെ 
നശിപ്പിക്കട്ടെ [ശപിക്കട്ടെ]! എങ്ങിനെയാ
ണവർ (സത്യത്തിൽ നിന്ന്‌) തെറ്റിക്കപ്പെ
ടുന്നത്‌ (ആശ്ചര്യം)!

31. 31. തങ്ങളുടെ പണ്ഡിതന്മാരെയും, തങ്ങ
ളുടെ പുര�ോഹിതന്മാരെയും അല്ലാഹുവി
നു പുറമെ അവർ റബ്ബുകളാക്കി വെച്ചു. 
മർയമിന്റെ മകൻ മസീഹിനെയും (റബ്ബാ
ക്കിവെച്ചു). ഒരേ ഇലാഹിനെ [ആരാധ്യ
നെ] ആരാധിക്കുവാനല്ലാതെ അവര�ോട്‌ 
കൽപിക്കപ്പെട്ടിട്ടില്ല താനും. അവനല്ലാ
തെ ഒരു ആരാധ്യനേ ഇല്ല അവർ പങ്കു
ചേർക്കുന്നതിൽ നിന്നും അവൻ എത്ര
യ�ോ പരിശുദ്ധൻ!

അല്ലാഹു

മുശ്‌രിക്കുകൾ

അവരുടെ ഈ ക�ൊല്ലത്തിന്റെ

അവന്റെ അനുഗ്രഹത്താൽ

യാത�ൊരുവര�ോട്‌

അവർ നിഷിദ്ധമാക്കുന്നുമില്ല

നിന്ന്‌

കയ്യോടെ

അല്ലാഹുവിന്റെ പുത്രനാണ്‌

അവരുടെ വാക്കാണ്‌‌

മുമ്പു

അവരുടെ മതപണ്ഡിതന്മാരെ

മകൻ

ഒരേ (ഏക) ഇലാഹിനെ

9:31

യുദ്ധം ചെയ്തുക�ൊളളുവിൻ

ഉസൈർ

അവർ ആക്കിവെച്ചു

നിശ്ചയമായും (മാത്രം)

അല്ലാഹു

9:28

യഹൂദികൾ

അത്‌

9:30

മസീഹിനെയും

അവർ പങ്കു ചേർക്കുന്ന

അവൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്നവരുടെ

ഹേ, വിശ്വസിച്ചവരേ

ശേഷം

നിങ്ങളെ ധന്യരാക്കും

അഗാധജ്ഞനാണ്‌

യഥാർത്ഥ മതത്തെ

കപ്പം

പറഞ്ഞു

അല്ലാഹുവിന്റെ പുത്രനാണ്‌ (എന്ന്‌)

അവിശ്വസിച്ചവരുടെ

അവർ തെറ്റിക്ക (തിരിച്ചുവിട)പ്പെടുന്നത്

അല്ലാഹു വിന്‌

യാത�ൊന്നിൽ നിന്ന്‌

അതിന്റെ ശേഷം

9:27

മസ്ജിദുൽ ഹറാമിനെ

എന്നാൽ വഴിയെ

അറിയുന്നവനാണ്‌

അന്ത്യദിനത്തിലും ഇല്ല

അവർ ആചരിക്കുന്നുമില്ല

അവർ ക�ൊടുക്കുന്നതു വരെ

9:29

മസീഹ്

വാക്കിനെ

എങ്ങിനെയാണ്‌

പുറമെ

അവർ ആരാധിക്കുവാനല്ലാതെ

അവൻ മഹാ (എത്രയ�ോ) പരിശുദ്ധൻ

അല്ലാഹു

കരുണാ നിധിയാണ്‌

അതിനാൽ അവർ സമീപിക്കരുത്‌

വല്ല ഞെരുക്കവും

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

അല്ലാഹുവിൽ

അല്ലാഹുവും  അവന്റെ റസൂലും

(വേദ) ഗ്രന്ഥം നൽകപ്പെട്ട

നിന്ദ്യർ

ക്രിസ്ത്യാനി (നസ്രാനി)കൾ

അല്ലാഹു

റബ്ബുകൾ

അവർ (അവര�ോട്‌) കൽപിക്കപ്പെട്ടിട്ടുമില്ല

അവനല്ലാതെ

പിന്നെ പശ്ചാത്താപം (മടക്കം) സ്വീകരിക്കും

(ഏറെ) പ�ൊറുക്കു ന്നവനാകുന്നു

മലിനം (മാത്രമാണ്‌)

നിങ്ങൾ ഭയപ്പെടുന്ന പക്ഷം

അവൻ ഉദ്ദേശിച്ചെങ്കിൽ

അവർ വിശ്വസിക്കുന്നില്ല

നിഷിദ്ധമാക്കിയതിനെ

യാത�ൊരുവരിൽ

അവർ ആയിരിക്കെ

പറഞ്ഞു

അവർ അനുകരിക്കുന്നു അവരുടെ വായകൾ ക�ൊണ്ട്‌

അവര�ോട് യുദ്ധം ചെയ്യട്ടെ (നശിപ്പിക്കട്ടെ)

അവരുടെ പുര�ോഹിതന്മാരെയും

മർയമിന്റെ

ഒരു ആരാധ്യനുമില്ല
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32. 32. തങ്ങളുടെ വായക�ൊണ്ട്‌ അല്ലാഹുവി
ന്റെ പ്രകാശത്തെ (ഊതി) കെടുത്തി കള
യുവാൻ അവർ ഉദ്ദേശിക്കുന്നു. തന്റെ 
പ്രകാശത്തെ പൂർത്തിയാക്കുവാനല്ലാതെ
(മറ്റൊന്നിന്‌) അല്ലാഹു വിസമ്മതിക്കുക
യും ചെയ്യുന്നു; അവിശ്വാസികൾ വെറു
ത്താലും ശരി.
33. 33. അവനത്രെ, മാർഗ്ഗദർശനവും, യഥാർത്ഥ 
മതവുമായി തന്റെ റസൂലിനെ അയച്ചിട്ടുള്ള
വൻ; എല്ലാ മതത്തേക്കാളും അതിനെ വെ
ളിപ്പെടുത്തു[വിജയിപ്പിക്കു]വാൻ വേണ്ടി 
മുശ്‌രിക്കുകൾ [ബഹുദൈവ വിശ്വാസി
കൾ] വെറുത്താലും ശരി.
34. 34. ഹേ, വിശ്വസിച്ചവരേ, നിശ്ചയമായും മത
പണ്ഡിതന്മാരിൽ നിന്നും പുര�ോഹിതന്മാ
രിൽ നിന്നും ഒരുപാട് ആളുകൾ, ജനങ്ങളു
ടെ സ്വത്തുക്കളെ അന്യായമായി തിന്നുക 
തന്നെ ചെയ്യുന്നു; അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗ
ത്തിൽ നിന്ന്‌ അവർ (ആളുകളെ) തടയുക
യും ചെയ്യുന്നു. സ്വർണ്ണവും, വെള്ളിയും 
നിക്ഷേപിച്ചു വെക്കുകയും, അല്ലാഹുവി
ന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ അതിനെ ചിലവഴിക്കാതി
രിക്കുകയും ചെയ്യുന്നവരാകട്ടെ, അവർക്കു 
വേദനയേറിയ ശിക്ഷയെക്കുറിച്ച്‌ സന്തോ
ഷവാർത്ത അറിയിക്കുക!-
35. 35. ‘ജഹന്നമി’ന്റെ [നരകത്തിന്റെ] അഗ്നി
യിൽ വെച്ച്‌ അതു കാച്ചിപ്പഴുപ്പിക്കപ്പെടു
ന്ന ദിവസം, എന്നിട്ട്‌ അതുക�ൊണ്ട്‌ അവ
രുടെ നെറ്റികൾക്കും, പാർശ്വങ്ങൾക്കും, 
മുതുകുകൾക്കും ചൂടു വെ(ച്ച്‌ കരി)ക്കപ്പെ
ടുകയും ചെയ്യുന്ന (ദിവസം). “ഇതത്രെ, നി
ങ്ങൾ നിങ്ങളുടെ സ്വന്തങ്ങൾക്കു വേണ്ടി 
നിക്ഷേപിച്ചു വെച്ചത്‌; അതിനാൽ, നിങ്ങൾ 
നിക്ഷേപിച്ചു വെച്ചിരുന്നതിനെ നിങ്ങൾ രു
ചിച്ചു  ക�ൊള്ളുവിൻ”! (എന്ന്‌ അവര�ോടു 
പറയപ്പെടുകയും ചെയ്യും.)
36. 36. നിശ്ചയമായും, അല്ലാഹുവിന്റെ അടു
ക്കൽ മാസങ്ങളുടെ എണ്ണം, പന്ത്രണ്ട് മാ
സങ്ങൾ എന്നാകുന്നു; (അതെ) ആകാശ
ങ്ങളെയും ഭൂമിയെയും സൃഷ്ടിച്ച ദിവസം 
അല്ലാഹുവിന്റെ രേഖയിൽ [വിധി നിശ്ച
യത്തിൽ]. അവയിൽപെട്ടതാണ്‌ (യുദ്ധം 
നിഷിദ്ധമാക്കപ്പെട്ട) പവിത്രമായ നാലു 
(മാസം) അതത്രെ ച�ൊവ്വായി നിലക�ൊള്ളു
ന്ന മതം [നടപടി]. ആകയാൽ, അവയിൽ 
[ആ നാലുമാസങ്ങളിൽ] നിങ്ങൾ നിങ്ങള�ോ
ടു തന്നെ അക്രമം ചെയ്യരുത്‌. മുശ്‌രിക്കു
കൾ നിങ്ങള�ോട്‌ ആകമാനം യുദ്ധം ചെ
യ്യുന്നതു പ�ോലെ, നിങ്ങൾ അവര�ോടും 
ആകമാനം യുദ്ധം ചെയ്യുവിൻ. അല്ലാഹു 
സൂക്ഷ്മത പാലിക്കുന്നവര�ോടു കൂടെയാ
ണെന്ന്‌ നിങ്ങൾ അറിയുകയും ചെയ്യുവിൻ.

എന്നതിനല്ലാതെ

അയച്ചവൻ

മതത്തേക്കാൾ

യാത�ൊരു കൂട്ടരെ

അവർ തിന്നുക തന്നെ ചെയ്യും

യാത�ൊരുവരാകട്ടെ

⮡

അതു കാച്ചിപ്പഴുപ്പിക്കപ്പെടുന്ന

അവരുടെ പാർശ്വങ്ങളും

നിങ്ങളായിരുന്നതിനെ

പന്ത്രണ്ടാകുന്നു

അവയിൽ പെട്ടതാണ്‌‌

അവയിൽ

അതു പ�ോലെ

9:36

അവനത്രെ

ദിവസം

ഭൂമിയെയും

അല്ലാഹു വിസമ്മതിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു

9:32

അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ  നിന്ന്‌

9:34

അവരുടെ നെറ്റികൾ

അതിനാൽ നിങ്ങൾ അനുവദിച്ചു ക�ൊള്ളുക(രുചിക്കുക)

അല്ലാഹുവിന്റെ അടുക്കൽ

ആകാശങ്ങളെ

അതിനാൽ നിങ്ങൾ അക്രമം ചെയ്യരുത്‌

സൂക്ഷ്മത പാലിക്കുന്നവരുടെ കൂടെ

അവരുടെ വായകൾ ക�ൊണ്ട്‌

അവിശ്വാസികൾ

അതിനെ വെളി പ്പെടുത്തുവാൻ വേണ്ടി

9:33

പുര�ോഹിതന്മാരിൽ നിന്നും

അവർ തടയുകയും ചെയ്യുന്നു

അതിനെ അവർ ചിലവഴിക്കയുമില്ല

വേദനയേറിയ

അതുക�ൊണ്ട്‌

നിങ്ങളുടെ സ്വന്തങ്ങൾക്കു വേണ്ടി

മാസങ്ങളുടെ

അവൻ സൃഷ്ടിച്ച ദിവസം

ച�ൊവ്വെ നിലക�ൊളളുന്ന

ആകമാനം

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു (ആകുന്നു) എന്ന്

അല്ലാഹുവിന്റെ പ്രകാശത്തെ

വെറുത്താലും  ശരി

യഥാർത്ഥ (സത്യ) മതവും

മുശ്‌രിക്കുകൾ

മതപണ്ഡിതന്മാരിൽ  നിന്ന്‌

അന്യായമായിട്ട്‌

വെളളിയും

ശിക്ഷയെ പറ്റി

എന്നിട്ട്‌ ചൂട്‌ കുത്തപ്പെടും

നിങ്ങൾ നിക്ഷേപിച്ചു വെച്ചത്‌

നിശ്ചയമായും എണ്ണം

അല്ലാഹുവിന്റെ

അത്‌ മതമത്രെ‌

മുശ്‌രിക്കുകള�ോട്‌

നിങ്ങൾ അറിയുകയും ചെയ്യുക

അവർ കെടുത്തുവാൻ

തന്റെ  പ്രകാ ശത്തെ

മാർഗ്ഗ ദർശനവും ക�ൊണ്ട്‌

വെറുത്താലും ശരി

നിശ്ചയമായും ധാരാളം ആളുകൾ

ജനങ്ങളുടെ

സ്വർണ്ണം

അവർക്ക്‌ നീ സന്തോഷമറിയിക്കുക

ജഹന്നമിന്റെ

ഇത്‌

ഗ്രന്ഥത്തിൽ

പവിത്രമായ

യുദ്ധം ചെയ്യുകയും ചെയ്യുവിൻ

ആകമാനം

അവർ ഉദ്ദേശിക്കുന്നു

അവൻ പൂർ ത്തിയാക്കുന്നു

തന്റെ റസൂലിനെ

എല്ലാ

അവർ വിശ്വസിച്ചു

സ്വത്തുക്കളെ

നിക്ഷേപിച്ചു വെക്കുന്നു

അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

തീയിൽ

അവരുടെ പുറങ്ങളും

9:35 നിങ്ങൾ സൂക്ഷിച്ചു വെക്കും

മാസം‌

നാലു (മാസം)

നിങ്ങളുടെ സ്വന്തങ്ങള�ോട്‌

അവർ നിങ്ങള�ോട് യുദ്ധം ചെയ്യുന്ന
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37. 37. നിശ്ചയമായും (മാസത്തിന്റെ നിഷി
ദ്ധതയെ) പിന്നോട്ടു മാറ്റൽ, അവിശ്വാസ
ത്തിൽ ഒരു വർദ്ധനവ്‌ തന്നെയാകുന്നു. 
അതുമൂലം അവിശ്വസിച്ചവർ വഴി പിഴ
പ്പിക്കപ്പെടുന്നു: (അതായത്‌) ഒരു ക�ൊല്ലം 
അതിനെ [മാറ്റിവെച്ച മാസത്തെ] അവർ 
അനുവദനീയമാക്കുകയും, ഒരു ക�ൊല്ലം 
അതിനെ നിഷിദ്ധമാക്കുകയും ചെയ്യു
ന്നു; അല്ലാഹു നിഷിദ്ധമാക്കിയതിന്റെ 
എണ്ണത്തോട്‌ ഒപ്പിക്കുവാനും, അങ്ങനെ, 
അല്ലാഹു നിഷിദ്ധമാക്കിയതിനെ അനു
വദനീയമാക്കുവാനും വേണ്ടി. അവരുടെ 
ദുഷ്പ്രവൃത്തികൾ അവർക്ക്‌ ഭംഗിയാക്കി
ക്കാണിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുകയാണ്‌. അല്ലാഹു, 
അവിശ്വാസികളായ ജനങ്ങളെ സന്മാർഗ്ഗ
ത്തിലാക്കുകയില്ല.
38. 38. ഹേ, വിശ്വസിച്ചവരേ, നിങ്ങൾക്കെന്താ
ണ്‌, അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ (യുദ്ധ
ത്തിന്‌) പുറപ്പെട്ടു പ�ോകുവിൻ എന്ന്‌ 
നിങ്ങള�ോടു പറയപ്പെട്ടാൽ, നിങ്ങൾ ഭൂമി
യിലേക്ക്‌ കനംതൂങ്ങിക്കളയുന്നു [മടിച്ചു 
പിന്നോക്കം നിൽക്കുന്നു]? നിങ്ങൾ പര
ല�ോകത്തിനു (പകരം) ഐഹിക ജീവിതം 
ക�ൊണ്ട്‌ തൃപ്തിപ്പെട്ടുവ�ോ?! എന്നാൽ, പര
ല�ോകത്തെ അപേക്ഷിച്ച് (ന�ോക്കുമ്പോൾ) 
ഐഹിക ജീവിതത്തിന്റെ സുഖവിഭവം 
ഒരൽപ(മാത്ര)മല്ലാതെയില്ല.
39. 39. നിങ്ങൾ (യുദ്ധത്തിനു) പുറപ്പെട്ടുപ�ോ
കുന്നില്ലെങ്കിൽ, അവൻ [അല്ലാഹ ]ു നിങ്ങ
ളെ വേദനയേറിയ ശിക്ഷ ശിക്ഷിക്കും; 
നിങ്ങളല്ലാത്ത (വേറെ) വല്ല ജനതയെ
യും അവൻ പകരം ക�ൊണ്ടുവരുകയും 
ചെയ്യും; അവന്‌ നിങ്ങൾ യാത�ൊന്നും 
(തന്നെ) ഉപദ്രവം വരുത്തുന്നതുമല്ല. [നി
ങ്ങൾക്കു തന്നെയായിരിക്കും അത്‌ ഉപ
ദ്രവമായിരിക്കുക.] അല്ലാഹു, എല്ലാ കാ
ര്യത്തിനും കഴിവുള്ളവനാകുന്നു.
40. 40. നിങ്ങൾ അദ്ദേഹത്തെ [നബിയെ] സഹാ
യിക്കുന്നില്ലെങ്കിൽ, അല്ലാഹു അദ്ദേഹത്തെ 
സഹായിക്കുകയുണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌ [അതുപ�ോ
ലെ, ഇനിയും അവൻ സഹായിക്കും]; 
(അതെ) രണ്ടുപേരിൽ ഒരാളായിക്കൊണ്ട്‌ 
അദ്ദേഹത്തെ (ആ) അവിശ്വസിച്ചവർ (നാ
ട്ടിൽ നിന്നു) പുറത്താക്കിയ സന്ദർഭത്തിൽ; 
അതായത്‌, അവർ രണ്ടു പേരും (ആ) ഗു
ഹയിലായിരുന്നപ്പോൾ; (അതെ) അദ്ദേഹം 
തന്റെ ചങ്ങാതിയ�ോട്‌: “വ്യസനിക്കേണ്ടാ - 
നിശ്ചയമായും, അല്ലാഹു നമ്മുടെ കൂടെ
യുണ്ട്‌” എന്നു പറയുമ്പോൾ. അപ്പോൾ, 
അല്ലാഹു അദ്ദേഹത്തിന്‌ തന്റെ (വക മനഃ)
സമാധാനം ഇറക്കിക്കൊടുത്തു. നിങ്ങൾ 
കണ്ടിട്ടില്ലാത്ത ഒരു (തരം) സൈന്യങ്ങളെ
ക്കൊണ്ട്‌ അദ്ദേഹത്തെ അവൻ ശക്തിപ്പെ
ടുത്തുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു. അവിശ്വ
സിച്ചവരുടെ വാക്യത്തെ അവൻ ഏറ്റവും 
താണതാക്കുകയും ചെയ്തു. അല്ലാഹുവി
ന്റെ വാക്യം തന്നെയാണ്‌ ഏറ്റവും ഉന്ന
തമായത്‌. അല്ലാഹു പ്രതാപശാലിയും, 
അഗാധജ്ഞനുമാകുന്നു.

യാത�ൊരു ത്തർ

അവർ ഒപ്പിക്കുവാൻ

അവർക്ക്‌

അവിശ്വാസികളായ

നിങ്ങള�ോട്‌

നിങ്ങൾ തൃപ്തിപ്പെട്ടുവ�ോ

ജീവിതത്തിന്റെ

അവൻ നിങ്ങളെ ശിക്ഷിക്കും

അവന്‌ നിങ്ങൾ ഉപദ്രവം ചെയ്യുകയുമില്ല

അദ്ദേഹത്തെ നിങ്ങൾ സഹായിക്കുന്നില്ലെങ്കിൽ

രണ്ടിൽ

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

ചില സൈന്യങ്ങളെ ക്കൊണ്ട്‌

ഏറ്റവും താഴ്ന്നത്‌

9:40

അതുക�ൊണ്ട്‌

ഭംഗിയാക്ക പ്പെട്ടിരിക്കുന്നു

അഗാധജ്ഞനാണ്‌

വഴി പിഴപ്പിക്ക പ്പെടുന്നു

ഒരു ക�ൊല്ലം

അല്ലാഹു നിഷിദ്ധമാക്കിയതിനെ

നിങ്ങൾ (യുദ്ധത്തിന്‌) പുറപ്പെടുന്നില്ലെങ്കിൽ

9:39

രണ്ടാമത്തേവനായിട്ട്‌

വ്യസനിക്കേണ്ടാ

അദ്ദേഹത്തെ അവൻ ശക്തിപ്പെടുത്തുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു

പ്രതാപശാലി യാണ്‌

അവിശ്വാസത്തിൽ

അതിനെ അവർ നിഷിദ്ധം ആക്കുകയും ചെയ്യുന്നു

അങ്ങനെ അവർ അനുവദനീയമാക്കാൻ

ജനങ്ങളെ

പറയപ്പെട്ടാൽ

ഭൂമിയിലേക്ക്‌

9:38

നിങ്ങളല്ലാത്ത

കഴിവുള്ളവനാകുന്നു

അവിശ്വസിച്ചവർ

തന്റെ ചങ്ങാതിയ�ോട്‌‌

അദ്ദേഹത്തിന്‌

അവിശ്വസിച്ചവരുടെ

അല്ലാഹു

ഒരു വർദ്ധനവ്‌ (തന്നെ) ആകുന്നു

ഒരു  ക�ൊല്ലം

അല്ലാഹു

അവൻ സന്മാർഗ്ഗത്തിലാക്കുകയില്ല

നിങ്ങൾക്കെന്താണ്‌

നിങ്ങൾ കനം തൂങ്ങുന്നു

എന്നാൽ സുഖവിഭവമില്ല

അൽപമല്ലാതെ

ഒരു ജനതയെ

എല്ലാ വസ്തുവിനും

അദ്ദേഹത്തെ പുറത്താക്കിയപ്പോൾ (സന്ദർഭം)

പറയുമ്പോൾ

അവന്റെ സമാധാനം

വാക്യത്തെ

അധികം ഉന്നതമായത്‌

പിന്നോട്ട്‌ മാറ്റൽ

അതിനെ അവർ അനുവദനീയം ആക്കുന്നു

നിഷിദ്ധമാക്കിയതിന്റെ

അല്ലാഹുവാകട്ടെ

ഹേ വിശ്വസിച്ചവരേ

അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

പരല�ോകത്തിന്‌ (പകരം)

പരല�ോകത്തിൽ‌

അവൻ പകരം ക�ൊണ്ട്‌ വരുകയും ചെയ്യും

അല്ലാഹു

ഗുഹയിൽ

അപ്പോൾ അല്ലാഹു ഇറക്കി

അവൻ ആക്കുകയും ചെയ്തു

അതു തന്നെ

നിശ്ചയമായും മാത്രം (തന്നെ)

അവിശ്വസിച്ച﻿ു

എണ്ണത്തെ‌

അവരുടെ പ്രവൃത്തികളിൽ ദുഷിച്ചത്‌

9:37

നിങ്ങൾ പുറപ്പെട്ടു പ�ോകുവിൻ

ഐഹിക ജീവിതം ക�ൊണ്ട്‌

ഐഹിക

വേദനയേറിയ ശിക്ഷ

യാത�ൊന്നും

അല്ലാഹു തീർച്ചയായും അദ്ദേഹത്തെ സഹായിച്ചിട്ടുണ്ട്‌

അവർ രണ്ടാളുമായിരിക്കെ

നമ്മുടെ കൂടെയുണ്ട്‌

നിങ്ങൾ കണ്ടിട്ടില്ലാത്ത

അല്ലാഹുവിന്റെ വാക്യം
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41. 41. നിങ്ങൾ സൗകര്യമുള്ളവരാണെങ്കി
ലും പ്രയാസമുള്ളവരാണെങ്കിലും (യു
ദ്ധത്തിനു) പുറപ്പെട്ടു പ�ോകുവിൻ. നിങ്ങ
ളുടെ ധനങ്ങൾ ക�ൊണ്ടും, ദേഹങ്ങൾ 
ക�ൊണ്ടും അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ 
സമരം ചെയ്യുകയും ചെയ്യുവിൻ. അതു 
നിങ്ങൾക്ക്‌ (വളരെ) ഉത്തമമത്രെ-നിങ്ങൾ
ക്കറിയാമെങ്കിൽ.
42. 42. അത�ൊരു സമീപസ്ഥമായ [വേഗം 
ലഭിക്കാവുന്ന] വിഭവവും, മിതമായ ഒരു 
യാത്രയുമായിരുന്നെങ്കിൽ, അവർ നിന്നെ 
പിന്തുടരുമായിരുന്നു. പക്ഷേ, വിഷമയാ
ത്ര അവർക്ക്‌ വിദൂരമായിരിക്കയാണ്‌. 
വഴിയെ അവർ അല്ലാഹുവിനെക്കൊണ്ട്‌ 
സത്യം ചെയ്യും: ഞങ്ങൾക്ക്‌ സാധിച്ചിരു
ന്നെങ്കിൽ, ഞങ്ങൾ നിങ്ങള�ോട�ൊപ്പം പു
റപ്പെടുക തന്നെ ചെയ്യുമായിരുന്നുവെന്ന്‌. 
അവർ തങ്ങളെത്തന്നെ നാശത്തിലാക്കുന്നു. 
അല്ലാഹുവിനറിയാം, നിശ്ചയമായും അവർ 
വ്യാജം പറയുന്നവർ തന്നെയാണെന്ന്‌.
43. 43. (നബിയേ) നിനക്ക്‌ അല്ലാഹു മാപ്പ്‌ ചെ
യ്തിരിക്കുന്നു. എന്തിനാണ്‌ നീ അവർക്ക്‌ 
സമ്മതം നൽകിയത്‌- (അവരിൽ നിന്ന്‌) 
സത്യം പറഞ്ഞവർ (ആരെന്നു) നിനക്ക്‌ വ്യ
ക്തമായിത്തീരുകയും, വ്യാജം പറയുന്നവ
രെ നീ അറിയുകയും ചെയ്യുന്നതുവരെ?!
44. 44. അല്ലാഹുവിലും, അന്ത്യദിനത്തിലും വി
ശ്വസിക്കുന്നവർ നിന്നോട്‌ സമ്മതം തേടു
കയില്ല, തങ്ങളുടെ ധനം ക�ൊണ്ടും, ദേഹ
ങ്ങൾ ക�ൊണ്ടും സമരം നടത്തുന്നതിൽ 
നിന്ന്‌ (ഒഴിവാകുവാൻ). അല്ലാഹു സൂ
ക്ഷ്മത പാലിക്കുന്നവരെപ്പറ്റി അറിയുന്ന
വനുമാകുന്നു.
45. 45. യാത�ൊരു കൂട്ടർ മാത്രമാണു നിന്നോ
ട്‌ സമ്മതി തേടുന്നത്‌: അല്ലാഹുവിലും, 
അന്ത്യനാളിലും അവർ വിശ്വസിക്കുന്നില്ല; 
അവരുടെ ഹൃദയങ്ങൾ സന്ദേഹത്തിലക
പ്പെടുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു; അങ്ങനെ, 
അവർ തങ്ങളുടെ സന്ദേഹത്തിൽ (എങ്ങും 
ഉറക്കാതെ) ചാഞ്ചല്യപ്പെട്ടു ക�ൊണ്ടിരിക്കു
കയാണ്‌. [ഇങ്ങിനെയുള്ളവരേ സമ്മതം 
തേടുകയുള്ളു.]
46. 46. അവർ പുറപ്പെടുവാൻ ഉദ്ദേശിച്ചിരു
ന്നെങ്കിൽ, അവർ അതിനു വല്ല ഒരുക്കവും 
ഒരുക്കുകതന്നെ ചെയ്തിരുന്നു. എങ്കിലും, 
അവരുടെ എഴുന്നേൽപിനെ [പുറപ്പാടി
നെ] അല്ലാഹു വെറുത്ത്‌ അവരെ അവൻ 
തടഞ്ഞുവെച്ചിരിക്കയാണ്‌. “(മുടങ്ങി) ഇരി
ക്കുന്നവര�ോട�ൊപ്പം (മുടങ്ങി) ഇരുന്നുക�ൊ
ള്ളുവിൻ” എന്ന്‌ (അവര�ോട്‌) പറയപ്പെടു
കയും ചെയ്തു.
47. 47. നിങ്ങളുടെ കൂട്ടത്തിൽ അവർ പുറപ്പെ
ട്ടിരുന്നാൽ, അവർ നിങ്ങൾക്ക്‌ അസ്വാസ്ഥ്യ
മല്ലാതെ വർദ്ധിപ്പിക്കുന്നതല്ല; നിങ്ങൾക്ക്‌ 
കുഴപ്പം(ഉണ്ടാകുവാൻ) ആഗ്രഹിച്ചുക�ൊ
ണ്ട്‌ നിങ്ങളുടെ ഇടയിലൂടെ അവർ പര
ക്കം പായുകയും തന്നെ ചെയ്യും. അവർ
ക്ക്‌ ചെവി ക�ൊടുക്കുന്ന (കുറേ) ആളുകൾ 
നിങ്ങളിൽ ഉണ്ടു താനും. അല്ലാഹു അക്ര
മികളെപ്പറ്റി അറിയുന്നവനുമാണ്‌.

നിങ്ങളുടെ ദേഹങ്ങൾ ക�ൊണ്ടും

നിങ്ങൾ അറിയുന്നു

അവർ നിന്നെ പിന്തുടരുക തന്നെ ചെയ്തിരുന്നു

അല്ലാഹുവിൽ

അല്ലാഹു (വാകട്ടെ)

അവർക്ക്‌

വ്യാജം പറയുന്നവരെ

അതിന്

9:44

അന്ത്യദിനത്തിലും

എങ്കിൽ

അവരുടെ  എഴുന്നേൽപ്പ്‌

നിങ്ങളുടെ കൂട്ടത്തിൽ

നിങ്ങൾക്ക്‌ തേടി (ആഗ്രഹിച്ച്‌)ക�ൊണ്ട്‌

9:47

എന്തിന്നീ സമ്മതം ക�ൊടുത്തു

അല്ലാഹു

അക്രമികളെ പറ്റി

മിതമായ

നിനക്ക്‌

അന്ത്യ

9:45

എങ്കിലും വെറുത്തു

അവർ പുറപ്പെട്ടിരുന്നാൽ

അറിയുന്നവനാണ്‌

നിങ്ങളുടെ സ്വത്തു (ധനം)ക്കൾ ക�ൊണ്ട്‌

ഒരു യാത്രയും

അവർ വഴിയെ സത്യം (ശപഥം) ചെയ്യും

തങ്ങളുടെ സ്വന്തങ്ങളെ

അല്ലാഹു മാപ്പു ചെയ്തിരിക്കുന്നു

ദിന (ദിവസ)ത്തിലും

സൂക്ഷ്മത പാലിക്കുന്നവരെ (ഭയഭക്തരെ) പറ്റി

അല്ലാഹുവിൽ

ചാഞ്ചല്യപ്പെട്ടു ക�ൊണ്ടിരിക്കുന്നു

വല്ല ഒരുക്കവും

9:46

അല്ലാഹുവാകട്ടെ

സമരം ചെയ്യുകയും ചെയ്യുവിൻ

നിങ്ങളാണെങ്കിൽ

അടുത്തതായ

വിഷമ യാത്ര

അവർ നാശത്തിലാക്കുന്നു

9:42

നീ അറിയുകയും

അല്ലാഹുവിൽ

അല്ലാഹു  അറിയുന്നവനാണ്‌

അവർ വിശ്വസിക്കുന്നില്ല

അവരുടെ സന്ദേഹ (സംശയ)ത്തിൽ

ഇരിക്കുന്നവരുടെ കൂടെ

നിങ്ങൾക്കിടയിലൂടെ

അവർക്ക്‌

ഭാരമുളളവരായാലും

നിങ്ങൾക്ക്‌ ഉത്തമമാണ്‌‌

ഒരു വിഭവം

അവരുടെ മേൽ

നിങ്ങള�ോട�ൊപ്പം

വ്യാജം പറയുന്നവർ തന്നെ (എന്ന്)

സത്യം പറഞ്ഞവർ

വിശ്വസിക്കുന്നവർ

തങ്ങളുടെ ദേഹങ്ങൾ ക�ൊണ്ടും

യാത�ൊരുവർ (മാത്രം)

അങ്ങിനെ അവർ

അതിനുവേണ്ടി അവർ ഒരുങ്ങുക തന്നെ ചെയ്യുമായിരുന്നു

ഇരുന്നു ക�ൊളളുവിൻ

അവർ ഓടി നടക്കുകയും തന്നെ ചെയ്യും (കിണഞ്ഞു ശ്രമിക്കും)

കേട്ടുക�ൊണ്ടിരുക്കുന്നവർ

ഭാരം കുറഞ്ഞവരായാലും

അത്‌

അതായിരുന്നെങ്കിൽ

ദൂരമായി

ഞങ്ങൾ പുറപ്പെടുക തന്നെ ചെയ്യും

നിശ്ചയമായും അവർ

നിനക്ക്‌

നിന്നോട്‌ സമ്മതം തേടുക (ച�ോദിക്കുക)യില്ല

തങ്ങളുടെ സ്വത്തുക്കൾ (ധനം) ക�ൊണ്ട്‌

നിന്നോട്‌ സമ്മതം തേടുന്നതാണ്‌

പുറപ്പാട്‌‌

പറയപ്പെടുകയും ചെയ്തു

കുഴപ്പം അല്ലാതെ

നിങ്ങളിലുണ്ട് താനും

നിങ്ങൾ പുറപ്പെട്ടു പ�ോകുവിൻ

അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

9:41

പക്ഷെ

ഞങ്ങൾക്ക്‌ സാധിച്ചിരുന്നെങ്കിൽ

അറിയുന്നു

വ്യക്തമാകുന്നതു വരെ

9:43

അവർ സമരം ചെയ്യുന്ന﻿ു

നിശ്ചചയമായും മാത്രം

അവരുടെ ഹൃദയങ്ങൾ സന്ദേഹ (സംശയ)പ്പെടുകയും ചെയ്ത

അവർ ഉദ്ദേശിച്ചിരുന്നു

എന്നിട്ട്‌ അവരെ അവൻ തടഞ്ഞു വെച്ച്‌

നിങ്ങൾക്കവർ വർദ്ധിപ്പിക്കുകയില്ല

കുഴപ്പം

1/4
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48. 48. (നബിയെ) മുമ്പു (തന്നെ) അവർ കുഴ
പ്പത്തിന്‌ ആഗ്രഹിക്കുകയും, നിനക്ക്‌ കാ
ര്യങ്ങളെ (അവതാളത്തിലാക്കുവാൻ) തിരി
ച്ചു മറിക്കുകയും ചെയ്യുകയുണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. 
അങ്ങനെ, (അവസാനം) യഥാർത്ഥം വരു
കയും, അല്ലാഹുവിന്റെ കാര്യം (വിജയിച്ച്‌) 
പ്രത്യക്ഷപ്പെടുകയും ചെയ്തു, അവർ വെ
റുക്കുന്നവരായിരിക്കെ.
49. 49. അവരിലുണ്ട്‌: ”എനിക്കു സമ്മതം നൽ
കണം- എന്നെ കുഴപ്പത്തിലാക്കരുതേ!“ 
എന്നു പറയുന്ന ചിലർ. അല്ലാ (അറിഞ്ഞേ
ക്കുക)! കുഴപ്പത്തിൽ തന്നെയാണവർ 
വീണിരിക്കുന്നത്‌. നിശ്ചയമായും, ‘ജഹ
ന്നം’ [നരകം] അവിശ്വാസികളെ വലയം 
ചെയ്തു ക�ൊണ്ടിരിക്കുന്നതു തന്നെയാ
കുന്നു.
50. 50. (നബിയേ) നിനക്കു വല്ല നന്മയും ബാ
ധിക്കുന്ന പക്ഷം അതവർക്ക്‌ അസുഖമു
ണ്ടാക്കും; നിനക്കു വല്ല വിപത്തും ബാ
ധിക്കുന്ന പക്ഷം, അവർ പറയുകയും 
ചെയ്യും; “ഞങ്ങളുടെ കാര്യം [മുൻകരു
തൽ] ഞങ്ങൾ മുമ്പേ എടുത്തിട്ടുണ്ട്‌” 
എന്ന്‌; ആഹ്ളാദിക്കുന്നവരായും ക�ൊണ്ട്‌ 
അവർ തിരിഞ്ഞു പ�ോകുകയും ചെയ്യും.
51. 51. പറയുക: “ഞങ്ങൾക്ക്‌ അല്ലാഹു (നിശ്ച
യിച്ച്‌) രേഖപ്പെടുത്തിയതല്ലാതെ (ഒന്നും) 
ഞങ്ങളെ ബാധിക്കുകയില്ല തന്നെ. അവൻ 
ഞങ്ങളുടെ യജമാനനാകുന്നു. അല്ലാഹുവി
ന്റെ മേൽ ഭരമേൽപിച്ചു ക�ൊള്ളട്ടെ-സത്യ
വിശ്വാസികൾ.”
52. 52. പറയുക: “ഏറ്റവും നല്ലതായ രണ്ടു 
കാര്യങ്ങളില�ൊന്നല്ലാതെ, ഞങ്ങളെ സം
ബന്ധിച്ചു നിങ്ങൾ പ്രതീക്ഷിക്കുന്നുവ�ോ?! 
ഞങ്ങളാകട്ടെ, അല്ലാഹുവിന്റെ പക്കൽ 
നിന്ന്‌- അല്ലെങ്കിൽ ഞങ്ങളുടെ കൈക
ളാൽ-നിങ്ങൾക്കു വല്ല ശിക്ഷയെയും 
അവൻ ബാധിപ്പിക്കുമെന്ന്‌ നിങ്ങളെ സം
ബന്ധിച്ചു ഞങ്ങളും പ്രതീക്ഷിക്കുന്നു. 
അതിനാൽ, നിങ്ങൾ പ്രതീക്ഷിച്ചുക�ൊള്ളു
വിൻ; ഞങ്ങൾ നിങ്ങള�ോട�ൊപ്പം പ്രതീക്ഷി
ച്ചു ക�ൊണ്ടിരിക്കുന്നവരാകുന്നു.
53. 53. പറയുക: ”നിങ്ങൾ അനുസരണപൂർവ്വം, 
അല്ലെങ്കിൽ വെറുപ്പായിക്കൊണ്ട്‌ [തൃപ്തി
പ്പെട്ടുക�ൊണ്ടോ തൃപ്തി കൂടാതെയ�ോ] 
ചിലവഴിച്ചു ക�ൊള്ളുക, (രണ്ടായാലും) 
നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ അത്‌ സ്വീകരിക്കപ്പെടു
ന്നതേയല്ല. (കാരണം) നിശ്ചയമായും നി
ങ്ങൾ, ത�ോന്നിയവാസികളായ ഒരു ജനത
യായിരിക്കുന്നു.“
54. 54. അവരിൽ നിന്ന്‌ അവരുടെ (വക) ചില
വുകൾ സ്വീകരിക്കപ്പെടുന്നതിന്‌ അവരെ 
തടസ്സം ചെയ്തിട്ടില്ല, അവർ, അല്ലാഹു
വിലും അവന്റെ റസൂലിലും അവിശ്വസി
ച്ചിരിക്കുന്നുവെന്നല്ലാതെ; മടിയന്മാരായി 
ക�ൊണ്ടല്ലാതെ, അവർ നമസ്കാരത്തിനു 
ചെല്ലുകയുമില്ല; വെറുക്കുന്നവരായി ക�ൊ
ണ്ടല്ലാതെ, അവർ ചിലവഴിക്കുകയുമില്ല. 
[ഇത�ൊക്കെയാണതിനു തടസ്സം.]

അങ്ങനെ 

അവരിലുണ്ട്‌‌

നിശ്ചയമായും 

നിന്നെ (നിനക്ക്‌) ബാധിക്കുന്ന പക്ഷം

തീർച്ചയായും

നീ പറയുക

മേൽ

അല്ലാതെ

അല്ലാഹു

നിശ്ചയമായും ഞങ്ങൾ നിങ്ങള�ോട�ൊപ്പം

സ്വീകരിക്കപ്പെടുകയേ ഇല്ല (തന്നെ)

ആയിട്ടില്ല

അവർ അവിശ്വസിച്ചു (വെന്നത്‌)

അവരായും ക�ൊണ്ടല്ലാതെ

9:54

9:48

9:50

ഞങ്ങളിൽ

കാര്യങ്ങളെ

വെറുക്കുന്നവരുമാണ്‌ (അതൃപ്‌തര്‍)

അവർ വീണിരിക്കുന്നു

ആഹ്ളാദിക്കുന്നവർ

ഞങ്ങളുടെ യജമാനമാണ്‌

നിങ്ങൾ  പ്രതീക്ഷിക്കുന്നുവ�ോ

നിങ്ങൾക്ക്‌ ബാധിപ്പിക്കുന്നതിനെ

അല്ലെങ്കിൽ വെറുത്തു ക�ൊണ്ട്‌ (അതൃപ്തിയ�ോടെ)

9:53

നിനക്ക്‌‌

അവരാകട്ടെ

കുഴപ്പത്തിൽ (തന്നെ)

അവർ പറയും

അവരായിക്കൊണ്ട്‌

അവൻ

നീ പറയുക

നിങ്ങളെ പ്പറ്റി

അനുസരണ പൂർവ്വം

ത�ോന്നിയവാസി (തെമ്മാടി)കളായ

അവർ (ആകുന്നു) എന്നതല്ലാതെ

അവർ തിരിച്ചു മറിക്കുകയും

അല്ലാഹുവിന്റെ കാര്യം

അറിയുക

9:49

വല്ല ബാധയും

അവർ തിരിഞ്ഞു പ�ോകയും ചെയ്യും

ഞങ്ങ ൾക്ക്‌

9:51

പ്രതീക്ഷിച്ചു ക�ൊണ്ടിരിക്കുന്നു

അതിനാൽ നിങ്ങൾ പ്രതീക്ഷിക്കുവിൻ

ചിലവഴിച്ചുക�ൊളളുവിൻ

ഒരു ജനത

അവരുടെ ചിലവുകൾ

നമസ്കാരത്തിന്‌

വെറുക്കുന്നവർ

മുമ്പേ

പ്രത്യക്ഷപ്പെടു കയും ചെയ്തു

എന്നെ കുഴപ്പത്തിലാക്കുകയും അരുത്‌

അവിശ്വാസികളെ

നിനക്ക്‌ ബാധിക്കുന്ന (എത്തുന്ന) പക്ഷം

മുമ്പേ

അല്ലാഹു രേഖപ്പെടുത്തിയ

സത്യവിശ്വാസികൾ

ഞങ്ങളാകട്ടെ

അല്ലെങ്കിൽ ഞങ്ങളുടെ കൈകളാൽ‌

നീ പറയുക

നിങ്ങളായിരിക്കുന്നു

അവരിൽ നിന്ന്‌

അവർ ചെല്ലുക(വരുക)യുമില്ല (എന്നതും)

അവരായും ക�ൊണ്ടല്ലാതെ

കുഴപ്പത്തെ

യഥാർത്ഥം

എനിക്ക്‌ സമ്മതം നൽകണം

വലയം ചെയ്യുന്നത്‌ തന്നെ

അതവരെ വെറുപ്പിക്കും

ഞങ്ങളുടെ കാര്യം

യാത�ൊന്നല്ലാതെ

ഭരമേൽപിച്ചു ക�ൊളളട്ടെ

ഏറ്റവും നല്ല രണ്ടു നന്മകളിൽ

അവന്റെ പക്കൽ  നിന്നുളള

നിശ്ചയമായും നിങ്ങൾ

സ്വീകരിക്കപ്പെടുന്നതിന്‌

അവന്റെ റസൂലിലും

അവർ ചിലവഴിക്കുകയുമില്ല

അവർ തേടുക (ആഗ്രഹിക്കുക)യുണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌

വന്നു

പറയുന്ന ചിലർ

ജഹന്നമാകട്ടെ

വല്ല നന്മയും

ഞങ്ങൾ എടുത്തി (സ്വീകരിച്ചി)ട്ടുണ്ട്‌

ഞങ്ങളെ ബാധിക്കുകയേ ഇല്ല

അല്ലാഹുവിന്റെ

ഒരു കാര്യ﻿ം

വല്ല ശിക്ഷയെയും

9:52 പ്രതീക്ഷിച്ചു ക�ൊണ്ടിരിക്കുന്നവരാണ്‌ (കാത്തിരിക്കുന്നു)

നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

അവർക്ക്‌ തടസ്സം വരുത്തി

അല്ലാഹുവിൽ

മടിയന്മാർ
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55. 55. എന്നിരിക്കെ, അവരുടെ സ്വത്തുക്കളാക
ട്ടെ, മക്കളാകട്ടെ, നിന്നെ ആശ്ചര്യപ്പെടുത്ത
രുത്‌. നിശ്ചയമായും, അല്ലാഹു ഉദ്ദേശിക്കു
ന്നത്‌, അവമൂലം ഇഹല�ോക ജീവിതത്തിൽ 
അവരെ ശിക്ഷിക്കുവാനും അവർ അവി
ശ്വാസികളായുംക�ൊണ്ട്‌ അവരുടെ ജീവൻ 
പ�ോകുവാനും തന്നെയാകുന്നു.
56. 56. അവർ അല്ലാഹുവിനെക്കൊണ്ടു ശപഥം 
ചെയ്യും: നിശ്ചയമായും അവർ നിങ്ങളിൽ 
പെട്ടവർ തന്നെയാണ്‌ എന്ന്‌. (വാസ്തവ
ത്തിൽ) അവർ നിങ്ങളിൽ പെട്ടവരല്ലതാ
നും. പക്ഷേ അവർ, പേടിച്ചു കഴിയുന്ന 
ഒരു ജനതയാകുന്നു.
57. 57. വല്ല രക്ഷാ സ്ഥാനമ�ോ, അല്ലെങ്കിൽ 
വല്ല ഗുഹകള�ോ, അല്ലെങ്കിൽ (ഒളിഞ്ഞ്‌) 
കടന്നുകൂടാവുന്ന വല്ല സ്ഥലമ�ോ അവർ 
കണ്ടെത്തിയിരുന്നുവെങ്കിൽ, കുറുമ്പുകാട്ടി 
(തിക്കിത്തിരക്കി) ക്കൊണ്ട്‌ അവർ അതിലേ
ക്കു തിരിയുക തന്നെ ചെയ്യുമായിരുന്നു.
58. 58. അവരിലുണ്ട്‌, ദാനധർമ്മങ്ങളുടെ (വി
നിയ�ോഗ) കാര്യത്തിൽ നിന്നെ (ആക്ഷേ
പിച്ചു) കുറവാക്കുന്ന ചിലർ. എന്നാൽ, 
അതിൽ നിന്ന്‌ അവർക്ക്‌ ക�ൊടുക്കപ്പെടു
ന്ന പക്ഷം, അവർ തൃപ്തിപ്പെടും; അവർ
ക്കതിൽ നിന്ന്‌ ക�ൊടുക്കപ്പെട്ടില്ലെങ്കില�ോ, 
അപ്പോൾ (അതാ) അവർ ക്രോധിക്കുന്നു!
59. 59. അല്ലാഹുവും, അവന്റെ റസൂലും അവർ
ക്കു നൽകിയത്‌ അവർ തൃപ്തിപ്പെടുക
യും, അവർ (ഇങ്ങിനെ) പറയുകയും ചെ
യ്തിരുന്നെങ്കിൽ! “ഞങ്ങൾക്ക്‌ അല്ലാഹു 
മതി; അല്ലാഹുവിന്റെ അനുഗ്രഹത്തിൽ 
നിന്ന്‌ അവനും അവന്റെ റസൂലും (വഴിയെ) 
ഞങ്ങൾക്കു നൽകിക്കൊള്ളും; നിശ്ചയമാ
യും ഞങ്ങൾ, അല്ലാഹുവിങ്കലേക്ക്‌ ആഗ്ര
ഹം സമർപ്പിക്കുന്നവരാകുന്നു.” [എന്നാൽ 
അതവർക്ക്‌ വളരെ നന്നായിരുന്നേനെ!]
60. 60. നിശ്ചയമായും ധർമ്മങ്ങൾ, ദരിദ്രന്മാർ
ക്കും, പാവപ്പെട്ടവർ, (അഥവാ സാധുക്കൾ)
ക്കും, അതിന്റെ വിഷയത്തിൽ പ്രവൃത്തി
ക്കുന്നവർക്കും, ഹൃദയങ്ങൾ ഇണക്കപ്പെ
ട്ടവർക്കും, അടിമകളുടെ വിഷയത്തിലും, 
കടബാധ്യതയുള്ളവർക്കും അല്ലാഹുവി
ന്റെ മാർഗ്ഗത്തിലും, വഴി (യാത്ര)ക്കാരനും 
തന്നെയാകുന്നു; (അതെ) അല്ലാഹുവിൽ നി
ന്നുള്ള ഒരു (നിശ്ചിത) നിർബ്ബന്ധ നിയമം! 
അല്ലാഹു (എല്ലാം) അറിയുന്നവനും, അഗാ
ധജ്ഞനുമാകുന്നു.
61. 61. നബിയെ ദ്രോഹിക്കുകയും, “അദ്ദേഹം 
(എല്ലാവർക്കും) ഒരു ചെവിയാണ്‌(ചെവി
ക�ൊടുക്കുന്നവനാണ്)” എന്ന്‌ പറയുകയും 
ചെയ്യുന്നവരും അവരിൽ [കപടവിശ്വാസി
കളിൽ] ഉണ്ട്‌. പറയുക: “അദ്ദേഹം നിങ്ങൾ
ക്ക്‌ ഗുണത്തിന്റെ(കാര്യത്തിൽ) ചെവി(ചെ
വിക�ൊടുക്കുന്നവനാകുന്നു)യാകുന്നു; 
അദ്ദേഹം അല്ലാഹുവിൽ വിശ്വസിക്കുന്നു; 
സത്യവിശ്വാസികളെ വിശ്വസിക്കുകയും ചെ
യ്യുന്നു; നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ വിശ്വസിച്ചവർക്ക്‌ 
ഒരു കാരുണ്യവുമാണ്‌ (അദ്ദേഹം).“ അല്ലാ
ഹുവിന്റെ റസൂലിനെ ദ്രോഹിക്കുന്നവരാ
കട്ടെ, അവർക്കു വേദനയേറിയ ശിക്ഷയു
ണ്ടായിരിക്കും.

അവരെ ശിക്ഷിക്കുവാൻ (തന്നെ)

അവർ അവിശ്വാസികളായി ക�ൊണ്ട്‌

പക്ഷേ അവർ

അല്ലെങ്കിൽ ഒരു കടന്നു കൂടാവുന്ന സ്ഥാനം

⮡

അപ്പോൾ 

അല്ലാഹുവും അവന്റെ റസൂലും

അവന്റെ റസൂലും

സാധുക്കൾക്കും

അടിമകളിൽ  (അടിമകളുടെ വിഷയത്തിലും)

നിശ്ചിത നിയമം (നിർബന്ധ ) ആയിക്കൊണ്ട്‌

ദ്രോഹിക്കുന്നവർ

അദ്ദേഹം വിശ്വസിക്കുന്നു

വിശ്വസിച്ചവർക്ക്‌

9:61

നിങ്ങളിൽ പെട്ട (വർ)

ചിലർ നിന്നെ ആക്ഷേപിക്കുന്ന

ദരിദ്രന്മാർക്ക്‌ (മാത്രം) ആകുന്നു

അവരല്ല താനും

അല്ലെങ്കിൽ വല്ല ഗുഹകൾ

അവരിലുണ്ട്‌‌

അതിൽനിന്ന്‌

അവർക്ക്‌ നൽകിയതിനെ

അവന്റെ അനുഗ്രഹത്തിൽ നിന്ന്‌

ധർമ്മങ്ങൾ

അവരിലുണ്ട്‌‌

നിങ്ങൾക്ക്‌

അല്ലാഹു

നിങ്ങളിൽപെട്ട (വർ)  തന്നെ എന്ന്‌

വല്ല (ഒരു) അഭയ സ്ഥാനം

9:57

അവർക്ക്‌ ക�ൊടുക്ക പ്പെട്ടില്ലെങ്കിലാകട്ടെ

തൃപ്തിപ്പെട്ടു

അല്ലാഹു

നിശ്ചയമായും തന്നെ

9:60

നന്മയുടെ (ഗുണത്തിന്റെ) ചെവിയാണ്‌

വേദനയേറിയ ശിക്ഷ

നിശ്ചയമായും (മാത്രം) ഉദ്ദേശിക്കുന്നു

അവരുടെ ആത്മാക്കൾ (ജീവൻ)

നിശ്ചയമായും അവർ

അവർ കണ്ടെത്തിയിരുന്നെങ്കിൽ

അവർ കുറുമ്പുകാട്ടി (തിക്കിതിരക്കി) ക�ൊണ്ട്‌

അവർ തൃപ്തിപ്പെട്ടു

അവരായിരുന്നെങ്കിൽ

വഴിയെ ഞങ്ങൾക്കു തരും

9:59

തങ്ങളുടെ ഹൃദയങ്ങൾ

വഴിയുടെ ആൾക്കും

യുക്തിമാനാണ്‌

പറയുക

കാരുണ്യ (അനുഗ്രഹ)വുമാണ്‌

അവർക്കുണ്ട്‌

അവരുടെ മക്കളും (സന്താനങ്ങളും) അരുത്‌

നശിച്ചു പ�ോകുവാനും

അല്ലാഹുവിനെക്കൊണ്ട്‌

9:56

അവരായിക്കൊണ്ട്‌

അതിൽ നിന്ന്‌

9:58

അല്ലാഹു

ആഗ്രഹം സമർപ്പിക്കുന്നവരാണ്‌

ഇണക്കപ്പെട്ടവർക്കും

അല്ലാഹുവിന്റെ

അറിയുന്നവനാണ്‌

അവൻ ഒരു ചെവിയാണ്‌

സത്യവിശ്വാസികളെ

അല്ലാഹുവിന്റെ റസൂലിനെ

അവരുടെ സ്വത്തുക്കൾ

ഇഹല�ോക ജീവിതത്തിൽ

അവർ ആണയിടുന്നു (സത്യം ചെയ്യും)

പേടിച്ച്‌ നടുങ്ങിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു

അതിലേക്ക്‌

എന്നാൽ അവർക്ക്‌ ക�ൊടുക്കപ്പെടുന്ന പക്ഷം

ക്രോധിക്കുന്നു

ഞങ്ങൾക്ക്‌ മതി

അല്ലാഹുവിങ്കലേക്ക്‌

അവയുടെ പേരിൽ

അല്ലാഹുവാകട്ടെ

പറയുകയും

അദ്ദേഹം വിശ്വസിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു

ദ്രോഹിക്കുന്നവരാകട്ടെ

അതിനാൽ നിന്നെ ആശ്ചര്യപ്പെടുത്തരുത്‌

അവ ക�ൊണ്ട്‌ (മൂലം)

9:55

ഒരു ജനതയാണ്‌

അവർ തിരിയുക തന്നെ ചെയ്തിരുന്നു

ധർമ്മങ്ങളിൽ (ദാനധർമ്മങ്ങളുടെ കാര്യത്തിൽ)

അവർ

അവർ പറയുകയും ചെയ്തു

നിശ്ചയംഞങ്ങൾ

പ്രവർത്തിക്കുന്നവർക്കും

മാർഗ്ഗത്തിലും കടക്കാരായവർ (കടബാധ്യതയുള്ളവർ)ക്കും

അല്ലാഹുവിൽ നിന്നുളള

പ്രവാചകനെ

അല്ലാഹുവിൽ

നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌
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62. 62. നിങ്ങളെ തൃപ്തിപ്പെടുത്തുവാൻ 
വേണ്ടി നിങ്ങള�ോട്‌ അവർ അല്ലാഹുവി
നെക്കൊണ്ടു ശപഥം ചെയ്യുന്നു. അല്ലാ
ഹുവും, അവന്റെ റസൂലുമത്രെ അവർ 
തൃപ്തിപ്പെടുത്തുവാൻ ഏറ്റവും അർഹരാ
യവർ, അവർ സത്യവിശ്വാസികളാണെങ്കിൽ.
63. 63. അവർക്കറിഞ്ഞുകൂടേ, അല്ലാഹുവി
ന�ോടും അവന്റെ റസൂലിന�ോടും ആരെ
ങ്കിലും മത്സരിക്കുന്ന പക്ഷം, അവന്‌ 
‘ജഹന്നമി’(നരകത്തി)ന്റെ അഗ്നിയുണ്ടാ
യിരിക്കും അതിൽ (അവൻ) നിത്യവാസി
യായിക്കൊണ്ട്‌-എന്ന്‌?! അതത്രെ വമ്പിച്ച
തായ അപമാനം.
64. 64. കപടവിശ്വാസികൾ ഭയപ്പെട്ടു ക�ൊ
ണ്ടിരിക്കുന്നു. തങ്ങളുടെ ഹൃദയങ്ങളിലു
ള്ളതിനെക്കുറിച്ച്‌ അവരെ വിവരമറിയി
ക്കുന്ന വല്ല ‘സൂറത്തും’ (അദ്ധ്യായവും) 
അവരിൽ അവതരിക്കപ്പെടുന്നതിനെ. പറ
യുക: ”നിങ്ങൾ പരിഹസിച്ചു ക�ൊള്ളു
വിൻ; നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു, നിങ്ങൾ 
ഭയപ്പെട്ടുക�ൊണ്ടിരിക്കുന്നതിനെ വെളിക്കു
വരുത്തുന്നവനാണ്‌.“
65. 65. നീ അവര�ോട്‌ ച�ോദി(ച്ചന്വേഷിച്ചു)വെ
ങ്കില�ോ, നിശ്ചയമായും, അവർ പറയും: 
”ഞങ്ങൾ (വർത്തമാനത്തിൽ) മുഴുകിക്കൊ
ണ്ടിരിക്കുകയും, കളി(യായി സംസാരി)
ച്ചു ക�ൊണ്ടിരിക്കുകയും മാത്രമായിരുന്നു.“ 
പറയുക: ”അല്ലാഹുവിനെയും, അവന്റെ 
‘ആയത്തു’[ലക്ഷ്യം]കളെയും,അവന്റെ റസൂ
ലിനെയും കുറിച്ചാണ�ോ നിങ്ങൾ പരിഹ
സിച്ചു ക�ൊണ്ടിരിക്കുന്നത്‌?!“
66. 66. (ഹേ, കപട വിശ്വാസികളേ) നിങ്ങൾ 
ഒഴികഴിവ്‌ പറയേണ്ട-നിങ്ങളുടെ വിശ്വാ
സത്തിനു ശേഷം, നിങ്ങൾ അവിശ്വസിച്ചു 
കഴിഞ്ഞിരിക്കുന്നു. നിങ്ങളിൽ നിന്നുള്ള 
ഒരു വിഭാഗത്തിന്‌ നാം മാപ്പ്‌ നൽകുന്നു
വെങ്കിൽ(തന്നെ), ഒരു വിഭാഗത്തെ നാം 
ശിക്ഷിക്കുന്നതാണ്‌; അവർ കുറ്റവാളിക
ളായിരുന്നതുക�ൊണ്ട്‌.
67. 67. കപടവിശ്വാസികളും, കപടവിശ്വാസി
നികളും-അവരിൽ ചിലർ ചിലരിൽ നിന്നു
ള്ളവരത്രെ. [എല്ലാം ഒരുപ�ോലെത്തന്നെ.] 
അവർ ദുരാചാരം ക�ൊണ്ട്‌ കൽപിക്കുക
യും, സദാചാരത്തെക്കുറിച്ചു വിര�ോധിക്കു
കയും ചെയ്യുന്നു. തങ്ങളുടെ കൈകളെ 
അവർ (ഇറുക്കി) പിടിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 
അവർ അല്ലാഹുവിനെ വിസ്മരിച്ചു; അതി
നാൽ, അവൻ അവരെ(യും) വിസ്മരിച്ചി
രിക്കുന്നു. നിശ്ചയമായും, കപടവിശ്വാസി
കൾ തന്നെയാണ്‌ ത�ോന്നിയവാസികൾ.
68. 68. കപടവിശ്വാസികള�ോടും, കപടവി
ശ്വാസിനികള�ോടും, അവിശ്വാസികള�ോ
ടും അല്ലാഹു ‘ജഹന്നമി’[നരകത്തി]ന്റെ 
അഗ്നി വാഗ്ദത്തം ചെയ്തിരിക്കുന്നു; 
അതിൽ (അവർ) നിത്യവാസികളായിക്കൊ
ണ്ട്‌. അതവർക്കു മതി! അല്ലാഹു അവരെ 
ശപിക്കുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു. അവർ
ക്ക്‌ (മുറിയാതെ) നില നിൽക്കുന്ന ശിക്ഷ
യുമുണ്ടായിരിക്കും;-

അധികം അവകാശപ്പെട്ടവർ

ആരെങ്കിലും 

അതിൽ

എന്നതിനെ

നിങ്ങൾ പരിഹസിച്ചു ക�ൊളളുവിൻ

അവര�ോട്‌ നീ ച�ോദിച്ചെങ്കിൽ തന്നെയും

അവന്റെ ആയത്തുകളെയും

നിങ്ങൾ അവിശ്വസിച്ചിട്ടുണ്ട്‌

ഒരു വിഭാഗത്തെ

കപടവിശ്വാസിനികളും

അവർ വിര�ോധിക്കയും ചെയ്യുന്നു (ചെയ്യും)

അപ്പോൾ (അതിനാൽ) അവൻ അവരെ വിസ്മരിച്ചു

കപടവിശ്വാസികള�ോട്‌

അത്‌

9:68

നീ പറയുക

അവന്റെ റസൂലും

അത്‌ എന്ന്‌

നിത്യ (സ്ഥിര) വാസി യായിക്കൊണ്ട്‌

കപട വിശ്വാസികൾ

അവരുടെ ഹൃദയങ്ങളിലുളള

അല്ലാഹുവിനെക്കൊണ്ടോ

അല്ലാഹു വാഗ്ദത്തം ചെയ്തു

അതിൽ

അല്ലാഹുവാകട്ടെ

അവർക്കറിഞ്ഞു കൂടെ

ജഹന്നമിന്റെ അഗ്നി

ജാഗ്രത കാണിക്കുന്നു

യാത�ൊന്നിനെപ്പറ്റി

പറയുക

നിങ്ങൾ ഒഴികഴിവ്‌ പറയേണ്ട(പറയരുത്‌)

നാം ശിക്ഷിക്കുന്നതാണ്‌

കപടവിശ്വാസികൾ

അല്ലാഹുവിനെ

9:67

നിത്യവാസികളായി ക്കൊണ്ട്‌

നിലനിൽക്കുന്ന

നിങ്ങളെ അവർ തൃപ്തിപ്പെടുത്തുവാൻ വേണ്ടി

9:62

എന്നാലവനുണ്ടെന്ന്‌

9:63

അവർക്ക്‌ വിവരം നൽകുന്ന

9:64

ഞങ്ങൾ കളിക്കുകയും

9:65

നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

9:66

ദുരാചാരം (നിര�ോധിക്കപ്പെട്ടത്‌)ക�ൊണ്ട്‌

അവർ വിസ്മരിച്ചു

ത�ോന്നിയവാസികൾ

ജഹന്നമിന്റെ

ശിക്ഷ

നിങ്ങള�ോട്‌

സത്യവിശ്വാസികൾ

അവന്റെ റസൂലിന�ോടും

വമ്പിച്ചതായ(വലിയ)

വല്ല സൂറത്തും

നിങ്ങൾ ജാഗ്രത കാണിച്ചു (ഭയപ്പെട്ട്‌) ക�ൊണ്ടിരിക്കുന്നത്‌

ഞങ്ങൾ മുഴുകിക�ൊണ്ടിരിക്കുക

നിങ്ങൾ പരിഹസിക്കും

ഒരു വിഭാഗത്തിന്‌‌

കുറ്റവാളികൾ

അവർ കൽപിക്കുന്നു (ഉപദേശിക്കുന്നു)

അവരുടെ കൈകളെ

അവർ (തന്നെ)

അഗ്നി

അവർക്കുണ്ടുതാനും

അല്ലാഹുവിൽ

അവരാകുന്നുവെങ്കിൽ

അല്ലാഹുവിന�ോട്‌

അപമാനമത്രെ

അവരിൽ

പുറത്ത്‌ (വെളിക്ക്‌) വരുത്തുന്നവനാണ്‌

ഞങ്ങളായിരിക്കുക മാത്രമായിരുന്നു

നിങ്ങളായിരുന്നു

നാം മാപ്പ്‌ ചെയ്യുന്ന പക്ഷം

അവരായിരിക്കുന്നു

അവർ (മുറുക്കി) പിടിക്കുകയും ചെയ്യും

അവിശ്വാസികള�ോടും

അല്ലാഹു അവരെ ശപിക്കുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു

അവർ സത്യം (ശപഥം) ചെയ്യുന്നു

അവർ തൃപ്തിപ്പെടുത്തുവാൻ

മത്സരിക്കുന്ന പക്ഷം

അത്‌

അവതരിക്കപ്പെടുന്ന﻿ു

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

നിശ്ചയമായും അവർ പറയും

അവന്റെ റസൂലിനെയും

നിങ്ങളുടെ വിശ്വാസത്തിനു ശേഷം

അവർ എന്നുളളതു ക�ൊണ്ട്‌

ചിലരിൽ നിന്നുളളവരാണ്‌ അവരിൽ ചിലർ

സദാചാര(സൽക്കാര്യ)ത്തെ പറ്റി

നിശ്ചയമായും കപടവിശ്വാസികൾ

കപട വിശ്വാസിനികള�ോടും

അവർക്ക്‌ മതി‌
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69. 69. (അതെ, കപടവിശ്വാസികളേ,) നിങ്ങളു
ടെ മുമ്പുള്ളവരെപ്പോലെ(ത്തന്നെ). അവർ 
നിങ്ങളെക്കാൾ കടുത്ത ശക്തിയുള്ളവരും, 
സ്വത്തുക്കളും, സന്താനങ്ങളും അധികമു
ള്ളവരുമായിരുന്നു; അങ്ങനെ, തങ്ങളുടെ 
ഓഹരിക�ൊണ്ട്‌ അവർ സുഖമനുഭവിച്ചു. 
എന്നിട്ട്‌ (ഇപ്പോൾ) നിങ്ങളുടെ മുമ്പുളളവർ 
തങ്ങളുടെ ഓഹരിക�ൊണ്ട്‌ സുഖമനുഭവി
ച്ചതു പ�ോലെ, നിങ്ങളുടെ ഓഹരിക�ൊണ്ട്‌ 
നിങ്ങളും സുഖമനുഭവിച്ചു. അവർ (അനാ
വശ്യത്തിൽ) മുഴുകിയതു പ�ോലെ നിങ്ങളും 
മുഴുകി. അക്കൂട്ടർ-അവരുടെ കർമ്മങ്ങൾ 
ഇഹത്തിലും പരത്തിലും (പ�ൊളിഞ്ഞു) 
നിഷ്ഫലമായി. അക്കൂട്ടർ തന്നെയാണ്‌ 
നഷ്ടക്കാരും.
70. 70. ഇവരുടെ മുമ്പുള്ളവരുടെ വൃത്താന്തം 
ഇവർക്കു വന്നിട്ടില്ലയ�ോ? അതായത്‌: നൂഹി
ന്റെ ജനതയുടെയും, ആദമിന്റെയും, ഥമൂ
ദിന്റെയും, ഇബ്റാഹീമിന്റെ ജനതയുടെ
യുടെയും, മദ്‌യൻകാരുടെയും, (അടിമേൽ) 
മറിഞ്ഞ രാജ്യങ്ങളുടെയും (വൃത്താന്തം)! 
(അതെ)അവർക്ക്‌ അവരുടെ റസൂലുകൾ 
വ്യക്തമായ തെളിവുകളുമായി ചെന്നു; 
എന്നാൽ, അല്ലാഹു അവരെ അക്രമിക്കു
കയുണ്ടായില്ല; എങ്കിലും, അവർ അവര�ോ
ടുതന്നെ അക്രമം പ്രവർത്തിക്കുകയായി
രുന്നു (ചെയ്തത്‌).
71. 71. സത്യവിശ്വാസികളും, സത്യവിശ്വാസി
നികളുമാകട്ടെ, അവരിൽ ചിലർ ചിലരു
ടെ [തമ്മതമ്മിൽ] ബന്ധുമിത്രങ്ങളാകുന്നു. 
അവർ സദാചാരംക�ൊണ്ടു കൽപിക്കുക
യും, ദുരാചാരത്തെക്കുറിച്ചു വിര�ോധി
ക്കുകയും ചെയ്യുന്നു; അവർ നമസ്കാരം 
നിലനിർത്തുകയും, സകാത്ത്‌ ക�ൊടുക്കു
കയും ചെയ്യുന്നു; അവർ അല്ലാഹുവിനെ
യും, അവന്റെ റസൂലിനെയും അനുസരി
ക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. അക്കൂട്ടർ-അവർക്ക്‌ 
അല്ലാഹു വഴിയെ കരുണ ചെയ്യുന്നതാണ്‌. 
നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു, പ്രതാപശാലി
യും, അഗാധജ്ഞനുമാകുന്നു.
72. 72. സത്യവിശ്വാസികള�ോടും, സത്യവി
ശ്വാസിനികള�ോടും അല്ലാഹു വാഗ്ദാനം 
ചെയ്തിരിക്കുന്നു: അടിഭാഗത്തുകൂടെ 
അരുവികൾ ഒഴുകിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്ന സ്വർ
ഗ്ഗങ്ങളെ-അതിൽ (അവർ) നിത്യവാസികളാ
യിക്കൊണ്ട്‌; ‘ജന്നാത്തു-അദ്നി’ൽ [സ്ഥി
രവാസത്തിന്റെ സ്വർഗ്ഗങ്ങളിൽ] നല്ലതായ 
(വിശിഷ്ട) പാർപ്പിടങ്ങളെയും (വാഗ്ദാനം 
ചെയ്തിരിക്കുന്നു). അല്ലാഹുവിങ്കൽ നിന്നു
ള്ള പ്രീതിയത്രെ ഏറ്റവും വലുത്‌. അതു 
തന്നെയാണ്‌ മഹത്തായ വിജയം!

സ്വത്തുക്കൾ

നിങ്ങളുടെ ഓഹരി (ഭാഗം) ക�ൊണ്ട്‌

നിങ്ങൾ മുഴുകുകയും ചെ യ്തു (അനാവശ്യത്തിൽ)

ഇഹത്തിൽ

അവർക്ക്‌ (ഇവർക്ക്‌) വന്നിട്ടില്ലേ

ജനതയുടെയും

അവരുടെ റസൂലുകൾ

അവരിൽ ചിലർ

ദുരാചാര  (ദുഷ്കാര്യ)ത്തെ പറ്റി

അല്ലാഹുവിനെയും 

അഗാധജ്ഞനാണ്‌

അവയുടെ അടിയിലൂടെ

സ്ഥിരവാസ ത്തിന്റെ

9:72

കൂടുതൽ അധികമുളളവരും

മഹത്തായ

ശക്തിയാൽ

ഥമൂദിന്റെയും

പ്രതാപശാലി യാണ്‌

നടക്കും (ഒഴുകും)

സ്വർഗ്ഗങ്ങളിൽ

വിജയം

നിങ്ങളെക്കാൾ

അവരുടെ പ്രവൃത്തികൾ

9:69

ആദിന്റെയും

അവർക്ക്‌ ചെന്നു

മറിച്ച് അവരായിരുന്നു

സത്യവിശ്വാസിനികളും

അവർ വിര�ോധിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു

അവർ അനുസരിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

ചില സ്വർഗ്ഗങ്ങളെ

നല്ലതായ

അത്‌ (തന്നെ)

അധികം കഠിനന്മാർ

എന്നിട്ട്‌ നിങ്ങൾ സുഖമെടുത്തു‌‌

അവരുടെ ഓഹരി ക�ൊണ്ട്‌

പ�ൊളിഞ്ഞു (നിഷ്ഫലമായി)പ�ോയി

നഷ്ടപ്പെട്ടവർ

(അതായത്‌) നൂഹിന്റെ ജനതയുടെ

(അടിമേലായി) മറിഞ്ഞവയുടെയും

അവര�ോട്‌ അക്രമം ചെയ്യുവാൻ

സത്യവിശ്വാസികളാകട്ടെ

സദാചാരം (സൽക്കാര്യം)ക�ൊണ്ട്‌

സകാത്ത്‌

അല്ലാഹു

സത്യവിശ്വാസിനികള�ോടും

പാർപ്പിടങ്ങളും

അത്‌

അവരായിരുന്നു

അവരുടെ ഓഹരി ക�ൊണ്ട്‌

നിങ്ങളുടെ മുമ്പുളള

അക്കൂട്ടർ

അവർ (തന്നെ)

അവരുടെ (ഇവരുടെ) മുമ്പുളള

മദ്‌യന്റെ

അല്ലാഹു

9:70

അവർ കൽപിക്കുന്നു

ക�ൊടുക്കുകയും

അവര�ോട്‌ കരുണ ചെയ്തേക്കും

സത്യവിശ്വാസികള�ോട്‌

അവയിൽ

ഏറ്റവും വലുത്‌

നിങ്ങളുടെ മുമ്പുളള

അങ്ങനെ അവർ സുഖമെടുത്തു‌

യാത�ൊരുകൂട്ടർ

അവർ മുഴുകിയ

അക്കൂട്ടർ

യാത�ൊരുത്തരുടെ

ആളുകളുടെയും

എന്നിട്ട്‌ (എന്നാൽ) ആയില്ല

അവർ അക്രമം പ്രവർത്തിക്കും

ചിലരുടെ

അക്കൂട്ടർ

അല്ലാഹു വാഗ്ദാനം ചെയ്തിരിക്കുന്നു

നിത്യവാസികളായിട്ട്‌

അല്ലാഹുവിൽ നിന്നുളള

യാത�ൊരു വരെപ്പോലെ

മക്കളും

സുഖ (ഉപയാഗ)മെടുത്തത്‌ പ�ോലെ

യാത�ൊന്നു പ�ോലെ

പരത്തിലും

വൃത്താന്തം

ഇബ്‌റാഹീമിന്റെ

തെളിവുകളുമായി

തങ്ങളുടെ സ്വന്തങ്ങള�ോട്‌

ബന്ധുമിത്രങ്ങളാണ്‌

നമസ്കാരം അവർ നിലനിർത്തുകയും ചെയ്യും (ചെയ്യുന്നു)

അവന്റെ റസൂലിനെയും

9:71

അരുവി(നദി)കൾ

പ്രീതി
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73. 73. ഹേ, നബിയേ, അവിശ്വാസികള�ോടും, 
കപടവിശ്വാസികള�ോടും സമരം നടത്തി
ക്കൊള്ളുക; അവര�ോടു പരുഷത കാണി
ക്കുകയും ചെയ്യുക. അവരുടെ സങ്കേതം 
‘ജഹന്നം’ [നരകം] ആകുന്നു. (ആ) തിരി
ച്ചെത്തുന്ന (മടക്ക)സ്ഥാനം എത്രയ�ോ ചീ
ത്തയും!
74. 74. “തങ്ങൾ (അങ്ങിനെ) പറഞ്ഞിട്ടില്ല” എന്ന്‌ 
അവർ അല്ലാഹുവിനെക്കൊണ്ടു ശപഥം 
ചെയ്തു പറയുന്നു; തീർച്ചയായും, അവർ 
അവിശ്വാസത്തിന്റെ വാക്ക്‌ പറഞ്ഞിട്ടുണ്ടു
താനും. അവരുടെ ‘ഇസ്‌ലാമി’നു ശേഷം 
അവർ അവിശ്വസിക്കുകയും ചെയ്തിരിക്കു
ന്നു അവർ പ്രാപിക്കാത്ത (അഥവാ നേടി
ക്കഴിയാത്ത)തിന്‌ അവർ ഉദ്ദേശിക്കുകയും 
ചെയ്തിരിക്കുന്നു. അല്ലാഹുവും, അവ
ന്റെ റസൂലും അവന്റെ അനുഗ്രഹത്താൽ 
അവർക്ക്‌ ഐശ്വര്യം നൽകിയെന്നുള്ളതി
നാലല്ലാതെ (മറ്റൊരു കാരണത്താലും) 
അവർ ആക്ഷേപിക്കുകയും ചെയ്തിട്ടില്ല. 
ആകയാൽ, അവർ പശ്ചാത്തപിക്കുകയാ
ണെങ്കിൽ, അതവർക്ക്‌ ഉത്തമമായിരിക്കും. 
അവർ തിരിഞ്ഞു കളയുകയാണെങ്കില�ോ, 
അവരെ അല്ലാഹു ഇഹത്തിലും, പരത്തി
ലും വേദനയേറിയ ശിക്ഷ ശിക്ഷിക്കുകയും 
ചെയ്യും. അവർക്കു ഭൂമിയിൽ ഒരു ബന്ധു
മിത്രമാകട്ടെ, സഹായിയാകട്ടെ ഇല്ലതാനും.
75. 75. അവരിലുണ്ട്‌, അല്ലാഹുവുമായി കരാർ 
[ഉടമ്പടി] നടത്തിയ ചിലരും: സത്യമായും, 
അവന്റെ അനുഗ്രഹത്തിൽ നിന്ന്‌ അവൻ 
ഞങ്ങൾക്കു നൽകിയെങ്കിൽ, നിശ്ചയമാ
യും, ഞങ്ങൾ ദാനധർമ്മം ചെയ്യുകയും, 
ഞങ്ങൾ സജ്ജനങ്ങളിൽ പെട്ടവരായിരി
ക്കുകയും തന്നെ ചെയ്യുമെന്ന്‌.
76. 76. എന്നിട്ട്‌, അവൻ [അല്ലാഹ ]ു തന്റെ 
അനുഗ്രഹത്തിൽ നിന്ന്‌ അവർക്കു നൽകി
യപ്പോൾ, അവർ അതിൽ ലുബ്ധ്‌ കാണി
ക്കുകയും, അവഗണിച്ചവരായുംക�ൊണ്ട്‌ 
അവർ തിരിഞ്ഞുകളയുകയും ചെയ്തു.
77. 77. അതിനാൽ, അവനെ[അല്ലാഹുവിനെ] 
അവർ കണ്ടുമുട്ടുന്ന ദിവസം വരേക്കും 
അവരുടെ ഹൃദയങ്ങളിൽ അത്‌ [ലുബ്ധ്‌] 
കാപട്യം ഉണ്ടാക്കിത്തീർത്തു; (അതെ) 
അവർ അല്ലാഹുവിന�ോട്‌ വാഗ്ദത്തം ചെ
യ്തതിനെ അവർ ലംഘിച്ചതു നിമിത്ത
വും, അവർ വ്യാജം പറഞ്ഞിരുന്നതു നി
മിത്തവും.
78. 78. അവർക്കറിഞ്ഞുകൂടേ, അല്ലാഹു അവ
രുടെ രഹസ്യവും, അവരുടെ ഗൂഢമന്ത്രവും 
അറിയുമെന്നും അല്ലാഹു അദൃശ്യകാര്യങ്ങ
ളെ നല്ലവണ്ണം അറിയുന്നവനാണെന്നും?!
79. 79. യാത�ൊരു കൂട്ടരത്രെ (അവർ): ദാന
ധർമ്മങ്ങളുടെ കാര്യത്തിൽ, സത്വവിശ്വാ
സികളിൽനിന്നും സ്വമേധയാ (പുണ്യം) 
ചെയ്യുന്നവരെയും, തങ്ങളുടെ അദ്ധ്വാനം 
[അദ്ധ്വാനിച്ചു കിട്ടിയത്‌] അല്ലാതെ ലഭി
ക്കാത്തവരെയും അവർ കുറവാക്കുന്നു; 
അങ്ങനെ, അവർ അവരെക്കുറിച്ചു പരി
ഹസിക്കുന്നു. അവരെക്കുറിച്ച്‌ അല്ലാഹു 
പരിഹസിച്ചിരിക്കുകയാണ്‌; അവർക്ക്‌ വേ
ദനയേറിയ ശിക്ഷയുമുണ്ട്‌.

അവര�ോട്‌

അവർ പറഞ്ഞിട്ടില്ല എന്ന്‌

അവർ ഉദ്ദേശിക്കു കയും ചെയ്തു

അല്ലാഹുവും അവന്റെ റസൂലും

അവരെ ശിക്ഷിക്കും

ഭൂമിയിൽ

തീർച്ചയായും അവൻ നമുക്ക്‌ തന്നെങ്കിൽ

സജ്ജനങ്ങളിൽ പെട്ട (വർ)

അവരായിക്കൊണ്ട്‌

അവർ അവനെ കണ്ടുമുട്ടും

9:77

അല്ലാഹു (ആകുന്നു) എന്നും

നിന്ന്‌

അവരുടെ അദ്ധ്വാനം (കിട്ടിയത്‌) അല്ലാതെ

9:79

അല്ലാഹുവിനെക്കൊണ്ട്‌

അവരുടെ ഇസ്‌ലാമിന്റെ

ദിവസം വരെ

വേദനയേറിയ

അവർ ശപഥം ചെയ്യുന്നു

ശേഷം

അവർ തിരിഞ്ഞു കളയുന്നുവെങ്കിലാകട്ടെ

അവർക്കില്ലതാനും

അല്ലാഹുവുമായി

സ്വമേധയാ ചെയ്യുന്നവരെ

ശിക്ഷ

പരുഷത കാണിക്കുകയും ചെയ്യുക

9:73

അവർ അവിശ്വസിക്കുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു

അവർക്ക്‌

പരത്തിലും

കരാർ ചെയ്ത ചിലർ

അവർ തിരിഞ്ഞു കളയുകയും ചെയ്തു

അവരുടെ ഹൃദയങ്ങളിൽ

അവർ വ്യാജം (കളവ്‌) പറയുക

അവരുടെ ഗൂഢസംസാരവും

കുറവാക്കുന്ന

അവർക്കുണ്ട് താനും

കപട വിശ്വാസികള�ോടും

തിരിച്ചെത്തുന്ന (മടക്ക) സ്ഥാനം

അവിശ്വാസത്തിന്റെ

അവരെ ഐശ്വര്യ(ധന്യ)മാക്കിയതിനാൽ

ഉത്തമം

ഇഹത്തിൽ

അവരിലുണ്ട്‌‌

അതിനെപ്പറ്റി അവർ പിശുക്ക്‌ കാണിച്ചു

കാപട്യം

അവർ ആയിരുന്നതു ക�ൊണ്ടും

അവരുടെ രഹസ്യം

യാത�ൊരു കൂട്ടർ

അവർക്ക്‌ ലഭിക്കയില്ല

അവരെ ക്കുറിച്ച്‌

അവിശ്വാസികള�ോട്‌

എത്രയ�ോ ചീത്ത (മ�ോശം)

വാക്ക്‌

അല്ലാതെ

അതായിരിക്കും

വേദനയേറിയ

9:74

നിശ്ചയമായും നാമായിരിക്കുകയും ചെയ്യും

തന്റെ അനുഗ്രഹത്തിൽ നിന്ന്‌ (ദയവിനാൽ)

അതിനാൽ അവൻ കലാശിപ്പിച്ചു

അവർ അവന�ോട്‌ വാഗ്ദാനം ചെയ്തതിനെ

അവൻ അറിയും

9:78

യാത�ൊരു  കൂട്ടരെയും

അല്ലാഹു പരിഹസി ച്ചിരിക്കുന്നു

ജിഹാദു (സമരം) ചെയ്യുക

ജഹന്നമാകുന്നു

അവർ പറഞ്ഞു

അവർ ആക്ഷേപിച്ചിട്ടില്ല

എന്നാൽ അവർ പശ്ചാത്തപിക്കുന്നപക്ഷം

ഒരു ശിക്ഷ

ഒരു സഹായിയും ഇല്ല

നിശ്ചയമായും നാം ദാനധർമ്മം ചെയ്യുക തന്നെ ചെയ്യും

എന്നിട്ട്‌ അവൻ അവർക്ക്‌ നൽകിയപ്പോൾ

9:76

അല്ലാഹു (ആകുന്നു) എന്ന്‌

അദൃശ്യകാര്യങ്ങളെ

ദാനധർമ്മങ്ങളിൽ

അവരെ കുറിച്ച്‌

ഹേ നബിയേ

അവരുടെ സങ്കേതം

തീർച്ചയായും ഉണ്ട്‌

അവർ പ്രാപിക്കാത്തതിന്‌

അവന്റെ അനുഗ്രഹത്തി(ദയവി)നാൽ

അല്ലാഹു

ഒരു ബന്ധുവും

അവന്റെ അനുഗ്രഹത്തിൽ (ദയവിൽ) നിന്ന്‌

9:75

തിരിഞ്ഞുപ�ോകുന്ന (അവഗണിക്കുന്ന)വർ

അല്ലാഹുവിന�ോട്‌ അവർ എതിരു കാണിച്ച (ലംഘിച്ച)തു നിമിത്തം

അവർക്കറിഞ്ഞു കൂടേ

വളരെ അറിയുന്നവൻ

സത്യവിശ്വാസികളിൽ

അങ്ങനെ അവർ പരിഹസിക്കും
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80. 80. (നബിയെ) അവർക്കു വേണ്ടി നീ പാ
പമ�ോചനം തേടിക്കൊള്ളുക, അല്ലെങ്കിൽ 
അവർക്ക്‌ പാപമ�ോചനം തേടാതിരിക്കുക: 
അവർക്കു വേണ്ടി നീ എഴുപതു പ്രാവ
ശ്യം പാപമ�ോചനം തേടിയാലും അല്ലാ
ഹു അവർക്ക്‌ പ�ൊറുത്ത്‌ ക�ൊടുക്കുകയി
ല്ലതന്നെ. അത്‌, അല്ലാഹുവിലും, അവന്റെ 
റസൂലിലും അവർ അവിശ്വസിച്ചിരിക്കുന്ന
തുക�ൊണ്ടാണ്‌. അല്ലാഹുവാകട്ടെ, ത�ോ
ന്നിയവാസികളായ ജനങ്ങളെ നേർമാർ
ഗ്ഗത്തിലാക്കുകയുമില്ല.
81. 81. പിന്നോക്കം നിർത്തപ്പെട്ടവർ [യുദ്ധയാ
ത്രപ�ോകാതെ പിന്തി നിന്നവർ] അല്ലാഹു
വിന്റെ റസൂലിനെതിരായുള്ള അവരുടെ 
ഇരുപ്പിൽ സന്തോഷം പൂണ്ടിരിക്കുന്നു; 
തങ്ങളുടെ ധനംക�ൊണ്ടും, ദേഹങ്ങൾ 
ക�ൊണ്ടും അല്ലാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ 
സമരം നടത്തുന്നതിനെ അവർ വെറുക്കു
കയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു; “നിങ്ങൾ (ഈ) 
ഉഷ്ണത്തിൽ (യുദ്ധത്തിനു) പുറപ്പെട്ടു 
പ�ോകേണ്ട” എന്ന്‌ അവർ പറയുകയും 
ചെയ്തു. പറയുക: “ജഹന്നമിന്റെ [നരക
ത്തിന്റെ] അഗ്നി, കൂടുതൽ ഉഷ്ണം കഠി
നമായതാണ്‌.” അവർ (കാര്യം) ഗ്രഹിക്കു
മായിരുന്നെങ്കിൽ!
82. 82. അതിനാൽ, അവർ അൽപം ചിരിച്ചു
ക�ൊള്ളട്ടെ, അധികം കരയുകയും ചെയ്തു
ക�ൊള്ളട്ടെ; അവർ പ്രവർത്തിച്ചു ക�ൊണ്ടി
രുന്നതിന്‌ പ്രതിഫലമായിട്ട്‌!
83. 83. (നബിയേ) ഇനി അവരിൽപെട്ട വല്ല 
വിഭാഗത്തിന്റെ അടുക്കലേക്കും നിന്നെ 
അല്ലാഹു മട(ക്കി അയ)ക്കുന്ന പക്ഷം. 
എന്നിട്ട്‌ (വല്ല പടയെടുപ്പിലും) പുറപ്പെടു
വാൻ അവർ നിന്നോടു സമ്മതം തേടുക
യും ചെയ്തു(വെങ്കിൽ), എന്നാൽ നീ പറ
യുക: “നിങ്ങൾ ഒരിക്കലും എന്റെ കൂടെ 
പുറപ്പെട്ടു പ�ോരുകയില്ല തന്നെ; എന്റെ 
കൂടെ നിങ്ങൾ ഒരു ശത്രുവ�ോടും യുദ്ധം
ചെയ്യുകയുമില്ല തന്നെ. നിങ്ങൾ ആദ്യ
ത്തെ പ്രാവശ്യം (പ�ോരാതെ) ഇരിക്കുന്ന
തിന്‌ തൃപ്തിപ്പെടുകയാണ്‌ ചെയ്തത്‌. 
ആകയാൽ, പിന്തി നിൽക്കുന്നവര�ോട�ൊ
പ്പം നിങ്ങൾ ഇരുന്നു ക�ൊള്ളുവിൻ.“
84. 84. (നബിയേ) അവരിൽ നിന്ന്‌ മരണപ്പെട്ട
തായ ഒരാളുടെ പേരിലും നീ നമസ്കരി
ക്കുകയും ചെയ്യരുത്‌; അവന്റെ ഖബ്‌റിങ്കൽ 
നിൽക്കുകയും ചെയ്യരുത്‌. (കാരണം) നി
ശ്ചയമായും അവർ അല്ലാഹുവിലും അവ
ന്റെ റസൂലിലും അവിശ്വസിച്ചിരിക്കുന്നു; 
അവർ ത�ോന്നിയവാസികളായും ക�ൊണ്ട്‌ 
മരണപ്പെടുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു.
85. 85. അവരുടെ സ്വത്തുക്കളും, അവരുടെ 
മക്കളും നിന്നെ ആശ്ചര്യപ്പെടുത്തരുത്‌. 
നിശ്ചയമായും, അല്ലാഹു ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌ 
അവ മൂലം ഇഹത്തിൽ അവരെ ശിക്ഷി
ക്കുവാനും, അവർ അവിശ്വാസികളായും
ക�ൊണ്ട്‌ അവരുടെ ജീവൻ പ�ോകുവാനും 
തന്നെയാണ്‌.
86. 86. അല്ലാഹുവിൽ വിശ്വസിക്കുകയും, അവ
ന്റെ റസൂലിന്റെ കൂടെ സമരം ചെയ്യുക
യും ചെയ്യുവിൻ എന്ന്‌ വല്ല ‘സൂറത്തും’ 
[അദ്ധ്യായവും] അവതരിച്ചാൽ, അവരിൽ 
നിന്ന്‌ ശേഷിയുള്ളവർ നിന്നോടു സമ്മതം 
ച�ോദിക്കുന്നതാണ്‌; അവർ പറയുകയും 
ചെയ്യും: ”ഞങ്ങളെ വിട്ടേക്കണം-ഞങ്ങൾ 
(പ�ോരാതെ) ഇരിക്കുന്നവര�ോട�ൊപ്പം ആയി
ക്കൊള്ളാം.

പ്രാവശ്യം

അവന്റെ റസൂലിലും

അവരുടെ ഇരുപ്പു ക�ൊണ്ട്‌

അവരുടെ സ്വന്തങ്ങൾ (ദേഹങ്ങൾ)ക�ൊണ്ടും

ചൂട്‌

പ്രതിഫലമായിട്ട്‌

ഒരു വിഭാഗത്തിലേക്കും

ഇല്ല തന്നെ

അതിനാൽ നിങ്ങൾ ഇരുന്നു ക�ൊളളുക

നീ നിൽക്കുകയും അരുത്‌

ത�ോന്നിയവാസികൾ

അവരെ ശിക്ഷിക്കുവാൻ (തന്നെ)

അപ്പോൾ

നിന്നോട്‌ സമ്മതം (അനുമതി) തേടും

9:86

എഴുപത്‌

അല്ലാഹുവിൽ

പിന്നോക്കം നിർത്ത പ്പെട്ടവർ (പിന്തിനിന്നവർ)

ഏറ്റവും കഠിനമായത്‌

വളരെ

ഒരി ക്കലും

ഒരി ക്കലും

അവരാകട്ടെ

9:85

അവർക്കുവേണ്ടി

അവർ അവിശ്വസിച്ചിരിക്കുന്നു (എന്നത്‌)

ആഹ്ളാദിച്ചു

ജഹന്നമിന്റെ അഗ്നി (തീ) 

അവർ കരയുകയും ചെയ്യട്ടെ

എന്നോട�ൊപ്പം

ആദ്യത്തെ പ്രാവശ്യം

മരണപ്പെട്ട

അവർ മരണ പ്പെടുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു

അല്ലാഹു

അവിശ്വാസകൾ

അവന്റെ റസൂലിന്റെ കൂടെ

ഇരിക്കുന്നവര�ോട�ൊപ്പം

നീ പാപമ�ോചനം തേടിയെങ്കിൽ (തേടിയാലും)

അവർ (ആകു)ന്ന തുക�ൊണ്ടാണ്‌

9:80

അവരുടെ സ്വത്തുക്കൾ(ധനം)ക�ൊണ്ട്‌

പറയുക

കുറച്ച്‌

അല്ലാഹു

നിങ്ങൾ പുറപ്പെട്ട്‌ പ�ോരുകയില്ല തന്നെ

ഇരുത്തത്തിന്‌

അവരിൽ നിന്ന്‌

അവന്റെ  റസൂലിലും

നിശ്ചയമായും ഉദ്ദേശിക്കുക തന്നെ ചെയ്യുന്നു

അവരായിക്കൊണ്ട്‌

സമരം ചെയ്യുകയും ചെയ്യുവിൻ

ഞങ്ങൾ ആയിക്കൊളളാം

അവർക്കുവേണ്ടി

അത്‌ (കാരണം)

ത�ോന്നിയവാസികളായ

അവർ സമരം ചെയ്യുന്നതിനെ

ഉഷ്ണത്തിൽ

അതിനാൽ അവർ ചിരിച്ചു ക�ൊളളട്ടെ

ഇനി നിന്നെ മടക്കിയെങ്കിൽ

എന്നാൽ പറയുക

നിശ്ചയമായും നിങ്ങൾ തൃപ്തിപ്പെട്ടു

ഒരാളുടെ മേലും

അല്ലാഹുവിൽ

അവരുടെ മക്കളും (സന്താനങ്ങളും)

അവരുടെ ആത്മാക്കൾ (ദേഹങ്ങൾ)

അല്ലാഹുവിൽ

ഞങ്ങളെ വിട്ടേക്കുക

അല്ലെങ്കിൽ നീ പാപ മ�ോചനം തേടാതിരിക്കുക

അവർക്ക്‌

ജനങ്ങളെ

അവർ വെറുക്കുകയും ചെയ്തു

നിങ്ങൾ (യുദ്ധത്തിന്‌) പുറപ്പെട്ടു പ�ോകരുത്‌

9:81

9:82

പുറപ്പെടുവാന്‍

ഒരു ശത്രുവ�ോടും

നീ നമസ്കരിക്കുകയും ചെയ്യരുത്‌

അവിശ്വസിച്ചിരിക്കുന്നു

അവരുടെ സ്വത്തുക്കൾ (ധനം)

പ�ോകു (നശിക്കു)വാനും

വിശ്വസിക്കുവിൻ  എന്ന്

അവർ പറയും

അവർക്കുവേണ്ടി

അല്ലാഹു

അവൻ നേർമാർഗ്ഗ ത്തിലാക്കുകയില്ല

അല്ലാഹുവിന്റെ റസൂലിന്റെ

അവർ പറയുകയും ചെയ്തു

(കാര്യം)ഗ്രഹിക്കും

അവർ സമ്പാദിക്കുക (പ്രവർത്തിക്കുക)

എന്നിട്ടവർ നിന്നോട്‌ സമ്മതം തേടി (യെങ്കിൽ)

എന്നോട�ൊപ്പം

9:83

നിന്നെ ആശ്ചര്യ (അത്ഭുത)പ്പെടുത്തരുത്‌

ഇഹത്തിൽ

വല്ല  സൂറത്തും

അവരിൽ നിന്ന്‌

നീ പാപമ�ോചനം തേടുക

എന്നാൽ പ�ൊറുക്കുകയില്ല തന്നെ

അല്ലാഹുവാകട്ടെ

എതിരിൽ

അല്ലാഹുവിന്റെ  മാർഗ്ഗത്തിൽ

അവരായിരുന്നെങ്കിൽ

അവർ ആയിരുന്നതിന്‌

അവരിൽ പെട്ട

നിങ്ങൾ യുദ്ധം ചെയ്യുക

പിന്തിയവര�ോടു കൂടി

നിശ്ചയമായും അവർ അവന്റെ ഖബ്റിങ്കൽ

9:84

അവ ക�ൊണ്ടും

അവതരിപ്പിക്ക പെട്ടു

കഴിവ്‌ (ശേഷി) ഉളളവർ
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87. 87. (യുദ്ധത്തിനു പ�ോകാതെ) പിന്തിനിൽ
ക്കുന്ന സ്ത്രീകളുടെ കൂടെയായിരിക്കു
വാൻ അവർ തൃപ്തിപ്പെട്ടിരിക്കുകയാണ്‌; 
അവരുടെ ഹൃദയങ്ങളുടെ മേൽ മുദ്ര കു
ത്തപ്പെടുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു. അതി
നാൽ അവർ കാര്യം ഗ്രഹിക്കുന്നില്ല.
88. 88. പക്ഷേ, റസൂലും, അദ്ദേഹത്തോട�ൊപ്പം 
വിശ്വസിച്ചവരുമാകട്ടെ, തങ്ങളുടെ ധനം 
ക�ൊണ്ടും, തങ്ങളുടെ ദേഹം ക�ൊണ്ടും 
അവർ സമരം ചെയ്യുന്നതാണ്‌. അക്കൂട്ട
രാകട്ടെ, അവർക്കാണ്‌ നന്മകളും (ഉള്ള
ത്‌). അക്കൂട്ടർ തന്നെയാണ്‌ വിജയം പ്രാ
പിക്കുന്നവരും.
89. 89. അവർക്ക്‌ അടിഭാഗത്തുകൂടെ അരു
വികൾ ഒഴുകിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്ന സ്വർഗ്ഗ
ങ്ങളെ അല്ലാഹു ഒരുക്കിവെച്ചിരിക്കുന്നു; 
അതിൽ (അവർ) നിത്യവാസികളായിക്കൊ
ണ്ട്‌. അതത്രെ, വമ്പിച്ച ഭാഗ്യം.
90. 90. ‘അഅ​‍‌റാബി’[മരുഭൂവാസി]കളിൽ നിന്ന്‌ 
ഒഴികഴിവു സമർപ്പിക്കുന്നവർ, തങ്ങൾക്ക്‌ 
സമ്മതം നൽകപ്പെടുവാൻ വേണ്ടി വന്നു. 
അല്ലാഹുവിന�ോടും, അവന്റെ റസൂലിന�ോ
ടും വ്യാജം പറഞ്ഞവർ (വീട്ടിൽ) ഇരിക്കു
കയും ചെയ്തു. അവരിൽ നിന്ന്‌ അവിശ്വ
സിച്ചിട്ടുള്ളവർക്ക്‌ വഴിയെ വേദനയേറിയ 
ശിക്ഷ ബാധിക്കുന്നതാണ്‌.
91. 91. ബലഹീനരുടെ മേലാകട്ടെ, ര�ോഗികളു
ടെ മേലാകട്ടെ, ചിലവഴിക്കുവാനുള്ളതു 
കിട്ടാത്തവരുടെ മേലാകട്ടെ, ഒരു വിഷമ
വും [കുറ്റവും] ഇല്ല; അവർ അല്ലാഹുവി
നും, അവന്റെ റസൂലിനും ഗുണകാംക്ഷ 
കാണിച്ചാൽ (അഥവാ നിഷ്കളങ്കരായി
രുന്നാൽ). സൽഗുണവാന്മാരുടെ മേൽ 
യാത�ൊരു മാർഗ്ഗവും (സ്വീകരിക്കുവാൻ) 
ഇല്ല. അല്ലാഹു ഏറെ പ�ൊറുക്കുന്നവനും, 
കരുണാനിധിയുമാകുന്നു.
92. 92. യാത�ൊരുകൂട്ടരുടെ മേലും (ഒരു മാർ
ഗ്ഗവും) ഇല്ല: നീ അവരെ (വാഹനം) കയറ്റു
ന്നതിനു വേണ്ടി നിന്റെ അടുക്കൽ അവർ 
വന്നപ്പോൾ, നീ (അവര�ോടു) പറഞ്ഞു: 
“നിങ്ങളെ കയറ്റുവാനുള്ളത്‌ [അതിനുള്ള 
വക] ഞാൻ കണ്ടെത്തുന്നില്ല;” (അങ്ങ
നെ) വ്യസനത്താൽ തങ്ങളുടെ കണ്ണുകൾ 
അശ്രു (ധാര) ഒഴുകിക്കൊണ്ട്‌ അവർ തിരി
ഞ്ഞു പ�ോയി; തങ്ങൾക്ക്‌ ചിലവഴിക്കുവാ
നുള്ളത്‌ [അതിനുള്ള വക] അവർ കണ്ടെ
ത്താത്തതിനാൽ!

ജ‌ുസ്അ്: 11
93. 93. നിശ്ചയമായും മാർഗ്ഗം (ഉള്ളത്‌), തങ്ങൾ 
ധനികരായിരിക്കെ നിന്നോടു സമ്മതം തേ
ടുന്നവരുടെ മേൽ മാത്രമാകുന്നു. അവർ 
പിന്തി നിൽക്കുന്ന സ്ത്രീകള�ോടു കൂടെ
യായിരിക്കുവാൻ തൃപ്തിപ്പെട്ടിരിക്കുക
യാണ്‌: അവരുടെ ഹൃദയങ്ങളുടെമേൽ 
അല്ലാഹു മുദ്ര കുത്തുകയും ചെയ്തിരി
ക്കുന്നു. അതിനാൽ, അവർ അറിയുന്നില്ല.

അതിനാൽ അവർ

അദ്ദേഹത്തോട�ൊപ്പം

നന്മ (ഗുണം)കൾ

സഞ്ചരിക്കും

9:89

യാത�ൊരുവർ

ശിക്ഷ

യാത�ൊരു കൂട്ടരുടെ മേലും ഇല്ല

അവന്റെ റസൂലിനും

9:91

ഞാൻ കണ്ടെത്തുന്നില്ല

കണ്ണുനീരിനാൽ

മേൽ തന്നെ (മാത്രം)

അവർ ആയരിക്കുവാൻ

9:93

ചില സ്വർഗ്ഗങ്ങളെ

വമ്പിച്ച

ഇരിക്കുകയും ചെയ്തു

അറിയുന്നില്ല

അവരുടെ ഹൃദയങ്ങളുടെ മേൽ

വിശ്വസിച്ചവരും

അവർക്കത്രെ

അവർക്ക്‌

ഭാഗ്യം

അവർക്ക്‌‌

അവരിൽ നിന്ന്‌

ര�ോഗികളുടെ മേലും ഇല്ല

അല്ലാഹുവിനും

കരുണാ നിധിയാണ്‌

ഒഴുകിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു

നിശ്ചയമായും മാർഗ്ഗം

അവർ തൃപ്തിപ്പെട്ടു

അതിനാൽ അവർ

മുദ്ര കുത്തപ്പെടുക യും ചെയ്തിരിക്കുന്നു

റസൂൽ

അക്കൂട്ടർ

അല്ലാഹു ഒരുക്കിയിരിക്കുന്നു

അതിൽഅതത്രെ

സമ്മതം നൽകപ്പെടുവാൻ വേണ്ടി

അവിശ്വസിച്ചവർക്ക്‌

ബലഹീനരുടെ (ദുർബ്ബലന്മാരുടെ) മേൽ

അവർ ഗുണകാംക്ഷ കാണിച്ചാൽ

 വളരെ പ�ൊറുക്കു ന്നവനാണ്‌

നീ പറഞ്ഞു

അവരുടെ കണ്ണുകളാകട്ടെ

9:92

ധനികരാണ്‌

അവരുടെ ഹൃദയങ്ങൾക്ക്‌

പിന്തി നിൽക്കുന്ന സ്ത്രീകളുടെ കൂടെ

പക്ഷെ

തങ്ങളുടെ ശരീരം ക�ൊണ്ടും

9:88

നിത്യവാസികളായിട്ട്‌

അഅ്റാബീ (മരുഭൂ വാസി) കളിൽ നിന്ന്‌ 

വഴിയെ ബാധിക്കും

ഇല്ല

ഒരു വിഷമവും

അല്ലാഹു

നീ അവരെ വഹിക്കുവാൻ വേണ്ടി(വാഹനം)

അവർ തിരിഞ്ഞുപ�ോയി

അവർ ചിലവഴിക്കുന്നത്‌

അവരാകട്ടെ

അല്ലാഹു

അവരായിരിക്കുന്നതിന്‌

9:87

തങ്ങളുടെ സ്വത്തുക്കൾ (ധനം) ക�ൊണ്ട്‌

വിജയികൾ

അരുവി (നദി)കൾ

ഒഴി കഴിവു സമർപ്പിക്കുന്ന (പറയുന്ന) വർ

അല്ലാഹുവിന�ോടും അവന്റെ റസൂലിന�ോടും

9:90

അവർ ചിലവഴിക്കുന്നത്‌‌

ഒരു മാർഗ്ഗവും

അതിൽ

അവർ കണ്ടെത്താതിരിക്കുന്നതിനാൽ

അവർ നിന്നോട്‌ സമ്മതം തേടുന്നു

മുദ്ര കുത്തുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു

അവർ തൃപ്തിപ്പെട്ടു

ഗ്രഹിക്കുകയില്ല

സമരം ചെയ്തു‌

അക്കൂട്ടർ തന്നെ

അതിന്റെ (അവയുടെ) അടിഭാഗത്തിലൂടെ

വന്നു

വ്യാജം പറഞ്ഞവർ

വേദനയേറിയ

അവർ കാണുകയില്ല

സൽഗുണവാന്മാരുടെ മേൽ ഇല്ല

അവർ നിന്റെ അടുക്കൽ വന്നപ്പോൾ യാത�ൊരു കൂട്ടരുടെ മേലും ഇല്ല

നിങ്ങളെ ഞാൻ വഹിക്കുന്നത്

വ്യസനത്താൽ‌

യാത�ൊരുവരുടെ

പിന്തി നിൽക്കുന്ന സ്ത്രീകളുടെ കൂടെ
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